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WSTEP

W pracy niniejszej® nazwa Goérny Slask okreslono tereny nalezace
obecnie do diecezji katowickiej i opolskiej. Ludnos¢ zamieszkujgca
w omawianym okresie ten obszar postugiwala sie¢ w wiekszosci jezykiem
polskim, w przeciwienstwie do pozostalych czesci diecezji wrocltawskiej,
gdzie przewazal jezyk niemiecki.!

Do roku 1914 ograniczono sie dlatego, ze od tego roku zaczyna sie no-
wy okres w dziejach Cérnego Slaska. W wyniku pierwszej wojny swia-
towej czes¢ Gérnego Slaska i Slaska Cieszynskiego wrocita do Polski.®
Z nich utworzono nowga diecezje katowicka.

Modlitewniki stanowig swoisty rodzaj literacki, ktérym dotad prawie
sie nie zajmowano.? To samo dotyczy modlitewnikow gérnoslaskich.
Stad wynikla potrzeba zajecia sig¢ nimi. Z bogactwa materiatu zawartego
w modlitewnikach wybrano maty wycinek, a mianowicie modlitwy na
czas Mszy sw.

Najstarszy z odnalezionych modlitewnikéw - gérnoslaskich pochodzi
z 1565 r.4. Nie zawiera jednak modlitw mszalnych. Dopiero w modli-
tewniku z 1782 r. odnaleziono nabozenstwo mszalne.> Na 154 ksigzki
nabozne, do ktérych obecnie mozna jeszcze dotrze¢, w 103 znajdujg sie
nabozenstwa mszalne obok pie$ni mszalnych i nabozenstw komunijnych.*

Jest to drugi rozdzial pracy magisterskiej pisanej pod kier. Ks, Prof. Dra W. Schen-
ka, pt. Msza §w. w modlitewnikach gornoslaskich do 1914 r., Lublin 1967, 59—101,
103—105, 164—179, (wprowadzono do tego rozdzialu nieliczne zmiany).

1 A. Hlond, bp, Przejecie juryzdykcji nad Slgskiem Cieszynskim, ,Wiadomosci
Diecezjalne” Katowice 1925/1926, 5; J. Londzin ks., Historja Generalnego Wikarjatu
w Cieszynie, Cieszyn 1926, 3; W, Ogrodzinski, Zwiqzki duchowe Slqska z Krako-
wem na przelomie wiekéw XVII i XIX, Katowice 1935, 19-—20; tenze, Dzieje pi$mien-
nictwa $lgskiego, Katowice — Wroclaw 1946, 112; W, Urban bp, Jezyk polski w dusz-
bastersiwie diecezji wroclawskiej, ,Polonia Sacra” 2 (1958) 222—223; tenze, Materialy do
dziejéw polskosci na Slqsku w wizytacjach diecezji wroctawskiej, ,,Sobotka" 14 (1959)
2, 175; T. Musio}l, Szkolnictwo polskie na Slgsku Opolskim w okresie miedzy-
wojennym, ,Biuletyn Nauczyciela Opolskiego, Specjalny”, 2 (1960) 13.

* K. Piwarski, Historia Slgska w zarysie, Katowice—Wroclaw 1947, 399—420.

”’ Fr. Haimerl, Mittelalterliche Frémmigkeit im Spiegel der Gebetbuchliteratur
Siiddeutschlands, Miinchen 1952, 1.

: Schérm, Gebett wider den Tiircken, Neyss 1565.

por. Zalgcznik I niniejszej pracy poz. 3 (dalej cytuje sie: I, 3).
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W pieciu modlitewnikach sg tylko nabozenstwa komunijne, w trzech
same pie$ni mszalne, a 43 nie zawieraja materialu zwigzanego ze Msza
$w. We wszystkich omawianych modlitewnikach wystepuja réwniez inne
modlitwy czy piesni, ktére nie stanowig przedmiotu badan niniejszej
pracy. 5 z nich pochodzi z XVIII w.b. Reszta, a wiec przyttaczajgca wiek-
sz05¢ byla wydana w XIX i XX w.

W poszczegélnych modlitewnikach gérnoslaskich omawianego okresu
wystepuje po kilka nabozenstw mszalnych. Najwiecej nabozenstw
mszalnych zawiera modlitewnik "Weg zum Himmel"” ks. L. Skowronka
zawierajgcy siedem roznych nabozenstw mszalnych?. Cztery z nich 1a-
cz3 na rézny sposob parafraze z tekstami liturgicznymi, dwa stanowia
catkowita parafraze, a jedno zawiera rozwazanie Meki Panskiej. , Naj-
stodsze Serce Jezusa”’ — podaje cztery takie nabozenstwa: rozwazanie
Meki Panskiej, rozwazanie bolesci Serca Jezusowego, parafraze catkowi-
tq oraz polaczenie parafrazy z tekstem liturgicznym.8 Podobnie ,,Spiewnik
dla ludu katolickiego" ma cztery ,sposoby sluchania Mszy sw."" — jedna
parafraze catkowita i trzy parafrazy czesciowe, polaczone z liturgicznymi
tekstami mszalnymi®.

W oparciu o omawiane zrodla nie da sie ustali¢ czasowej kolejnosci
wystepowania poszczegolnych form modlitewnych, sugerowanych przez
autorow do odmawiania podczas Mszy sw. Wszystkie te formy pojawiaja
sie w modlitewnikach w calym omawianym okresie.

W opisywaniu analizowanych formutl modlitewnych na czas Mszy sw.
uzywana bedzie terminologia modlitewniké6w. Metoda analizy historycz-
nej ustalony zostanie stosunek tych modlitw do liturgicznych tekstéw
mszalnych (ordinarium i proprium). Poniewaz rubryki alegoryzujace
stanowia forme treSciowo najbardziej oddalona od liturgicznych tekstow
mszalnych, oméwione zostang na pierwszym planie. Nastepnie' w miare
zblizania sie do tekstéw autentycznych poprzez parafraze calkowita
i czesciowq potgczong z innymi formami, przejdzie sie do analizy nie-
licznych dostownych tlumaczen ordinarium i proprium Missae. Po nich
omoéwione zostanie zagadnienie nabozenstw komunijnych. Do pracy do-
lacza sie: Chronologiczne zestawienie modlitewnikow zawierajacych na-
bozenstwa mszalne — jako zalgcznik I'°. Po nim umieszczono jako za-
tacznik II — Spis piesni mszalnych znajdujacych sie w omawianych
modlitewnikach!

I. SYMBOLICZNE UJECIE MSZY SW.

Modlitwy przeznaczone w modlitewnikach na czas Mszy $w. nie za-
wsze zawieraly tres¢ liturgii mszalnej. Teksty liturgiczne niezrozumiate
dla wiernych prébowano w sposob symboliczny zblizy¢ wiernym. Po-

81, 1-5.

71, 104.

8 I, 61.

* ], 73

10 por, Za\qcznik I, s. 193—204 (stanowi on zal, II pracy magisterskiej s. 164—175,
ktorej rozdz. II przytaczamy).

11 Zatacznik II, s. 204—205 (piesniami mszalnymi niniejsza praca szczegbélowo siq
nie zajmuje),
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szczegolne momenty Mszy $w. oznaczaly albo cale dzielo zbawcze od
oczekiwania na Mesjasza poczawszy!?, albo Meke Paniska do Wniebo-
wstapienia®™ lub do Zeslania Ducha Sw. wlacznie!, albo tez cierpienia
Serca Jezusowego podczas Mekit®.

a) Rozwazanie calego dziela zbawczego znajduje sie np. w , Przewod-
niku duchownym", gdzie: Introit i Kyrie — przypomnie¢ ma gorace pros-
by Sprawiedliwych oczekujacych tysigce lat na Mesjasza. Gloria upa-
mietnia $piew Aniotéw w Betleem. Slowa ,Dominus vobiscum' ogtaszajg
pokoj, jakim napelnieni zostali pasterze, kroélowie, Symeon, Anna i dokto-
rowie, przy zetknieciu sie z Jezusem. Kolekta odmawiana przez kaplana
ma byc¢ okazja do rozwazania poboznosci Jezusa od lat dzieciecych do
chrztu w Jordanie. Epistola wskazuje na pokute gloszong przez Jana
Chrzciciela, a Graduat stanowi¢ ma odpowiedz Zydow zacheconych wez-
waniem Jana. Ewangelia uobecnia nauczajacego Jezusa. Credo jest wy-
znaniem wiary w Chrystusa i wyrazem radosci z przyjmowania tej nauki
przez szerokie rzesze. Ciche modlitwy przed Prefacjg $wiadczg o ukry-
waniu sie Jezusa przed meka w Efrem. Prefacja i Sanctus ma zlaczy¢
mysli wiernych z holdem skladanym Jezusowi wjezdzajacemu do Jeru-
valem. Przed Podniesieniem rozwazac¢ mozZna cierpienia Jezusa od Wie-
czernika do chwili skazania Go na $mier¢, a Chrystusa wiszacego na
krzyzu przypomina moment podniesienia. Po przeistoczeniu przemysleé
warto, co Jezus wycierpial wiszac trzy godziny na krzyiu. Wyznanie
wiary przez Setnika, uprzytomni¢ ma wiernym — , Pater noster"’. Komu-
nia $w. uobecnia pogrzeb Panski. Modlitwy po Komunii $w. s przypom-
nieniem zmartwychwstania, ,Ite missa est" — znaczy rozeslanie Apo-
stotow dla gloszenia dobrej nowiny i Wniebowstapienie Panskie, a ostat-
nie blogostawienstwo — zstapienie Ducha Sw. na Apostotow1®

b) Czesciej pojawia sie drugie ujecie symboliczne Mszy sw. zaciesnia-
jace rozwazanie do samej Meki Panskiej. Do tego ,sposobu stuchania"”
przygotowano wiernym specjalne wzory, ktére z minimalnymi réznicami
powtarzaly sie¢ w wielu XIX i XX-wieczych modlitewnikach’. Wedlug
nich przed wejsciem kaplana do oltarza nalezy wzbudzi¢ wlasng intencje.
Wyjscie kaptana z zakrystii oznacza pozegnanie Pana Jezusa z Mat-
ka Najswietsza i udanie sie z uczniami do Ogréjca. Rozlaczenie sig

12 Duszy Przewodnik, Mikolow 18622, 204—215; Przewodnik duchowny, Mikolow
(1899)2, 302—304.

13 Zabawa duchowna, Opole 1845, 49—80; Wybor najosobliwszych nabozernstw i pie§-
ni, Piekary 1896, 14—39.

14 Dostateczny Spiewnik (K. Piekoszowski), Piekary 18745, 160—169; Kancyonat
i ksigika modlitewna, Cieszyn 1865, 477—486; Kancyonal katolicki (A. Janusz ks),
Cieszyn 18915, 156—168; Najslodsze Serce Jezusa, Gliwice 18903, 88—105; Wybdr osobli-
wych nabozenstw, Opole 1857, 20—40.

15 Najsiodsze Serca Jezusa, Gliwice 1890%, 44—58 (to samo w wydaniu 19101
oraz 191412,

1 Przewodnik duchowny, Mikolow (1899)%, 302—304; Duszy przewodnik do Ojczyzny
Niebieskiej, Mikoléw 1862, 204—206 (wnosi nieliczne zmiany w kolejnosci nastepuja-
cych po sobie rubryk). Podobny wyktad byt juz znany w XV w_, por. P. Szczanie-
cki, OSB, Stuzba Boia w dawnej Polsce, Poznan — Warszawa — Lublin 1967 IT, 106

17 Zabawa duchowna, Opole 1840, 45—80; Perien der Andacht, Nicolai (1877), 36—
51; Katolik w modlitwie, Mikolow 188212, 13—19; Oltarz milosci, Piekary 1885, 362—
379; Najslodsze Serce Jezusa, Gliwice 1891, 88—105; Wybdr najosobliwszych nabo-
gg;ﬁstw, Piekary 1896, 14—39; L. Skowronek, ks. Droga do Nieba, Raciborz 1907,

—616.
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kaplana z ministrantami przypomina odejscie Chrystusa od Apostotow,
ktérzy osamotnieni posneli. Gdy kaptan stawia kielich na boku oltarza
mysle¢ mozna o prosbie Chrystusa skierowanej do Boga Ojca o oddale-
nie kielicha bolesci, a gdy ustawia kielich na $rodku oltarza o poddaniu
sig woli Ojca. Przejscie od kielicha do mszatu, wyraza drugie blaganie
Zbawiciela o oddalenie cierpienia, ale juz jego powr6t do kielicha jest
wyrazem zgody na nie. Kaplan schodzacy do ministrantéw uzmystowié
ma przyjscie Jezusa do spigcych Apostoléw, a poczatek modlitw u stopni
oltarza, pobudzenie sennych do czujnosci i modlitwy. Celebrans pochylo-
ny w czasie Confiteor przedstawia Chrystusa upadajgcego na twarz
i oblanego krwawym potem; przyjecie przez celebransa postawy wypro-
stowanej — pocieszenie Jezusa przez Aniota. Nastepne modlitwy u stop-
ni olttarza oznajmia¢ majg rozmowy zblizajacego sie zdrajcy z zolnierza-
mi. Wejscie kaptana na stopnie i zblizenie sie do oltarza przypomina
podejscie Jezusa do zdrajcy z zapytaniem ,przyjacielu, po co$ tu przy-
szedl?’, a ucalowanie oltarza — zdradziecki pocatunek Judasza. Gdy
celebrans idzie do mszatu, moZna rozwazy¢ pojmanie i prowadzenie Zba-
wiciela do Annasza, a w czasie Introitu — sgd u Annasza. Kyrie ma
ulatwi¢ uzmyslowienie halasliwego i brutalnego prowadzenia Jezusa od
Annasza do Kajfasza'®. Podczas Gloria — Chrystus uroczyscie przed
Kajfaszem wyznaje swe Bostwo. Zwrocenie si¢ kaplana do wiernych
stowami , Dominus vobiscum' — znaczy spoliczkowanie Jezusa przez
zolnierza, a nocne naigrawanie z Jezusa przemysle¢ mozna w ramach
Kolekty. Lekcja ma zblizy¢ rozmowe Piotra z Zolnierzami i zaparcie sig
Mistrza. Lekkie zwrocenie sie celebransa po lekcji w kierunku ministran-
ta uprzytamnia spojrzenie Nauczyciela na Piotra, wywolujace szczery
zal i lzy skruchy. Postawa kaplana podczas ,Munda cor' — wyobraza
nocne przebywanie Jezusa w lochu podziemnym. Cdy mszal przenosza
na strone Ewangelii, przemysle¢ naleiy zgromadzenie starszyzny Zzy-
dowskiej decydujace o oddaniu Chrystusa w rece Pilata, a podczas
Ewangelii — falszywe oskarzenie Zbawiciela. Ucatowanie Mszalu po
Ewangelii znaczy uznanie przez Pilata niewinnosci Oskarzonego. Na
Credo — Jezusa prowadza do Heroda. Wezwanie ,Dominus vobiscum”,
przypomina przyprowadzenie Chrystusa od Heroda i skazanie Go przez
Pilata na ubiczowanie. Odkrycie kielicha sugeruje mysl o obnazeniu
Jezusa z szat, a ofiarowanie hostii — przywigzanie Go do stlupa. Gdy
kaptan idzie nalewa¢ do kielicha wina i wody, mozna mys$le¢ o prowa-
dzeniu ubiczowanego Zbawcy na miejsce cierniem ukoronowania.
W czasie odmawiania przez celebransa ,In spiritu humilitatis'’ rozwaza¢
mozna, co wycierpial Pan Jezus od zolnierzy, ktorzy po straszliwym
cierniem ukoronowaniu wtozyli trzcine w Jego rece i wysmiewali Go.
Umywanie rak przez kaplana znaczy umycie rak przez Pilata na znak
wylaczenia sig z tej niesprawiedliwej sprawy. Powr6t kaplana do kielicha
przypomina wyprowadzenie Jezusa przed zgromadzonych i ogloszenie
przez Pilata Jego niewinnosci. ,,Orate fratres’” — uprzytomni¢ ma ukaza-
nie Chrystusa przez namiestnika rzymskiego ze stowami ,,Oto czlowiek".
Sekreta ma zwroci¢ uwage wiernych na moment skazania Zbawiciela na

B Skowronek, Ks., Droga do Nieba. Racibérz 19108, 526—527; — zmienia nie-
ktore rubryki.
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$mier¢, a Prefacja na odczytanie zebranym tego niesprawiedliwego wy-
roku. Dzwiek dzwonka na ,,Sanctus’’ wyobrazi¢ ma Zydéw, przynaglaja-
cych zolnierzy do natozenia krzyza na zbolate ramiona Jezusa Chrystusa.
Odmawianie ,, Te igitur'" i calowanie ottarza swiadczy¢ ma o pierwszym
upadku Jezusa pod krzyzem; ,Memento" — o cichym znoszeniu przez
Chrystusa cierpien, a gtosne ,,Et omnium circumstantium' — o zmuszeniu
Szymona do niesienia krzyza Jezusowego. W czasie ,Communicantes’
przypomnie¢ sobie mozna Najswietszg Maryje Panne i niewiasty towa-
rzyszgce Chrystusowi niosacemu krzyz. Wyciagnigte nad kielichem rece
celebransa odzwierciedlajg moment zwrécenia sie bezlitosnych katéw do
Jezusa, ktory resztkami sit wyszed! na Kalwarie i odarcie Go z szat. Znak
krzyza nad kielichem i hostia oznacza ukrzyzZowanie Zbawiciela, a pod-
niesienie Hostii — postawienie UkrzyZowanego na Golgocie. Podniesie-
nie Kielicha ma uprzytomni¢ wiernym obfitos¢ Krwi wyplywajacej
z przenaj$wietszych Ran Zbawiciela. Znaki krzyza swietego czynione
nad przeistoczonymi Postaciami podsuna¢ maja mysl o wspolukrzyzowa-
nych lotrach. ,,Supplices” i calowanie oltarza przypomina modlitwe Jezu-
sa za katow. ,Memento" zbliza mysl o tym, jak Zbawiciel poleca sw.
Janowi swa Matke Najswietsza. Na ,Nobis quoque peccatoribus"”
wyobrazi¢ sobie mozna bijgcych sie w piersi Zydéw, wyznajacych Bost-
wo Chrystusa i wolanie lotra o zmilowanie. Gdy celebrans podnesi Kie-
lich z Hostig na ,,Per ipsum" naleZaloby rozwazaé¢ pragnienie Jezusa na
krzyzu i napojenie Go octem z zoélcia. ,,Oremus’” — wyobraza wotlanie
do Ojca — ,,Czemus mnie opuscil’'?®. Zegnanie si¢ kaplana patena przypo-
mina konanie Jezusa, a tamanie Hostii — oddzielanie duszy od ciala i jak
Jezus oddal ducha swego w rece Ojca. Wpuszczenie partykuly do kielicha
oznacza zstapienie Odkupiciela do otchlani, gdzie czekali na Niego Spra-
wiedliwi Starego Testamentu. ,,Agnus Dei'" uprzytomni¢ ma wiernym
moment otwarcia przez Setnika boku Zbawiciela. W czasie modlitw ka-
ptana przed Komunig $w. nalezy zwroéci¢ uwage na przyjaciét Jezusa
proszacych o Jego Cialo j zdjecie Go z krzyza oraz na bolesci Matki
Najswietszej piastujacej swego umeczonego Syna. Gdy celebrans bierze
pateny i Hostie do reki, i bije sie w piersi, przemysle¢ nalezy pogrzeb
Jezusowy, a gdy spozywa Komunie¢ sw. — ztozenie Chrystusa do grobu.
Umywanie palcow winem i wodg, ma uobecni¢ placz poboznych niewiast
nad sw. grobem. Nakrycie kielicha bursg znaczy przytoczenie na grob
kamienia i przypieczetowanie go. Z kolei kaplan wraca do Mszalu -— ma
to przypomnie¢ powrdt uczestnikéw najswietszego pogrzebu do domow.
Gdy kapltan idzie na srodek oltarza, mysle¢ mozna o niewiastach idgcych
do grobu, w czasie calowania oltarza — o ukazaniu si¢ Jezusa zmar-
twychwstalego Marii Magdalenie, ktéra chciala Jego stopy ucatowaé,
a podczas ,,Oracji" — o rozgloszeniu przez Magdalene nowiny zmar-
twychwstania. Powr6t celebransa na srodek oltarza stanowi okazje prze-
myslenia podrézy Apostoléw do Galilei. Pozdrowienie ,,Dominus vobis-
cum” uprzytomni¢ ma ukazanie sie¢ Zmartwychwstalego Pana Jezusa
Uczniom, a ,,Ite missa est'' — rozeslanie Apostoléw z dobra nowing na
caly $swiat. ,Placeat’ — oznacza ostatnia rozmowe Jezusa z Uczniami,
a blogostawienistwo koncowe — wstepujacego do nieba Zbawiciela, blo-

1 Wybér osobliwych naboziefistw, Opole 1857, 20—32 (wnosi zmiany).
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goslawigcego zebranych. Ostatnia Ewangelia przypomina Apostotéw roz-
proszonych po catym $wiecie dla gtoszenia Ewangelii.2®

Rozwazanie Meki Panskiej przeznaczone na czas Mszy sw. jest w nie-
ktorych modlitewnikach poszerzone do Zestania Ducha Sw. W nich to
~Postcommunio’ oznacza czterdziestodniowy pobyt Zbawiciela po zmar-
twychwstaniu w gronie uczniow, nastepnie ,Dominus vobiscum' —
wniebowstgpienie, a btogoslawienstwo — Zestanie Ducha Sw. na Ucz-
niow?L.

Po kazdej rubryce zwracajacej uwage na poszczegolny moment z dziela
Odkupienia nastepuje stosowna do tresci tej rubryki modlitwa. W niekt6-
rych wypadkach obok modlitwy znajduje sie piesn tej samej tresci®2.

¢) Inne modlitewniki w cierpieniach Serca Jezusowego rozpamigtu-
ja calg Meke Panska. Rozwazania te podzielono na cztery czesci. Od
poczatku do Ewangelii rozprowadzone sa w odpowiedniej modlitwie
cierpienia Serca Jezusowego w czasie Jego pobytu w Ogrdjcu; od Ewan-
gelii do Podniesienia — zniewagi podczas pojmania i osadzenia Jezusa
na $mier¢. Po podniesieniu do Komunii §w. — przedstawione sa bolesci
Serca Najswietszego w drodze na Kalwarie i na Krzyzu, a od Komunii §w.
do konca Mszy $w. — pogrzeb, zmartwychwstanie i wniebowstgpienie
Zbawiciela®.

d) Nie tylko Msza sw. ale i szaty, i naczynia liturgiczne mialy swoj
sens symboliczny. Jako przykiad moze postuzy¢ tego rodzaju wyktad
z ,,Zabawy duchowne;j';

~Azeby wiedzie¢, co wyraza ubiér Kaptanski, taks si¢ daje nauke. Ka-
ptan sam znaczy Osobe Chrystusa Pana. Humeral znaczy owa szate, kto-
ra oczy zaslaniali Jezusowi Panu Zolnierze, gdy Go piesciami w kark bili,
zgadywac mu kazali, kto go bije. Alba znaczy szate bialg, ktora u Heroda
byl Pan Jezus na posmiech ubrany. Pas, znaczy owe powrozy, ktéremi
Pan Jezus byl wiazany. Manipularz na rece, znaczy owe zwiazanie rak
Jezusowych. Stula na szyi, znaczy lancuch, ktérem Go prowadzono do
Pilata na $mier¢. Ornat, na ktorem sie stup i krzyz wyraza, znaczy krzyz
ciezki, ktéry Pan Jezus na swoich dzwigal ramionach. Kielich znaczy meke
Panskgq, albowiem tak owa nazwal sam Chrystus Pan, modlac si¢ w Ogroj-
cu. Welum na kielichu znaczy owa chustg, ktérag Weronika sw. twarz
otarla Jezusowi Panu krzyz dzwigajacemu. Korporal znaczy przescieradio
owe, ktorem Cialo Jezusa Pana obwinione bylo w grobie. Pala, ktérg
kaplan nakrywa kielich, znaczy korone cierniowa, ktérag Zydzi na gtowe
Jezusa wttoczyli. Patena znaczy owa deske albo mary, na ktérych Cialo
Pana Jezusa niesiono do grobu. Puryfikaterz znaczy 6w recznik, albo
przescieradlo, ktérem nagos¢ Pana Jezusa wiszgcego na krzyzu sromotnie
okryta byla. Bursa na wierzchu, znaczy on kamien, ktérym Pan Jezus
byl przywalony''®%, W innym wykladzie stuta znaczy krzyz Pana Jezusa,
ornat — szaty szkarlatne; oltarz — krzyz, do ktérego Jezusa przybito;

20 przytoczony wyklad wyijeto z: Zabawa duchowna, Opole 1845, 49—80.

2 Wybdr osobliwych naboieristw, Opole 1857, 20—40; Kancyonal 1 ksiqika mo-
dlitewna, Cieszyn 1865, 477—486.

2 Zabawa duchowna, Opole 1845, 56; Droga Krzyzowa, Racibérz (1906) 21—31,
L.Skowronek Ks., Droga do Nieba, Raciborz 1910, 525, 528.

" Najslodsze Serce Jezusa, Gliwice 1890, 44—58 oraz w wydaniach nastepnych tego
modlitewnika, G. §w. Anny 1910 i 191412, 46—58.

M Zabawa duchowna, Opole 1845, 47—49.
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kielich — grob Panski; patena kamien — grobowy, a palla — pieczecie®.
Powyisze przyklady sposobow uczestniczenia we Mszy $§w. oraz wy-
klady wskazujgce na symboliczne znaczenie szat i naczyn liturgicznych
$wiadcza o wielkim oddaleniu sie od prawdziwej liturgii. Kazdy ruch
celebransa, zmiana miejsca, uklad ragk, dotkniecie sie oltarza, mszahu,
kielicha, slowo, modlitwa itd. mialo by¢ okazja do przypomnienia ktére-
gos bardzo szczegélowego momentu z Zycia lub Meki Pana Jezusa. Sam
celebrans w réznych momentach Mszy sw. kogo innego mial przypomi-
nac. Najczesciej Chrystusa, ale w innych momentach: Judasza, zoinierzy,
Pitata, katow z Kalwarii, dobrego totra, setnika, przyjaciél zdejmujgcych
Jezusa z krzyza i kladacych Go do grobu, niewiasty placzace nad grobem.
Magdalene rozglaszajaca wies¢ o Zmartwychwstaniu oraz Apostoléw
podrézujgcych do Calilei.

Rozwazania Meki Panskiej podczas Mszy sw. rozlozono na 65 nastepu-
jacych po sobie momentéw bolesnych z zycia Jezusa od pozegnania sig
z Matkg Najswietsza (przed pojsciem do Ogréjca) az do powrotu uczestni-
kéw najSwietszego pogrzebu do domoéw wlacznie oraz zakonczono dwu-
nastoma fragmentami zwigzanymi ze zmartwychwstaniem, wniebowstg-
pieniem i zestaniem Ducha Sw.

Uwazne uchwycenie poszczegolnych czesci Mszy sw. i najdrobniej-

szych gestow kaplana-celebransa pozwolilo na korzystanie z powyzszych
wzoroéw i rozwazanie tajemnic Panskich.
Czeste przytaczanie tego ,sposobu stuchania Mszy $w."” w omawianych
ksigzkach modlitewnych pozwala wnioskowa¢ o rozpowszechnieniu tego
sposobu, ktéry mimo wielu zmian zachodzacych w dziejach spoteczenstw
przetrwal od IX w. do wieku XX.2%.

II. PARAFRAZA TEKSTOW MSZALNYCH

A. Parafraza wszystkich modlitw

1) Modlitwy zaczerpnigte z dziel Swietych

Jako parafraze przyjeto w tej pracy swobodng przerébke tekstu mszal-
nego z zachowaniem jego tresci. Najpierw zwroéci sig uwage na parafra-
ze calkowita tekstow mszalnych, a nastepnie na wystepujacg takze
w modlitewnikach parafraze czesciowa.

W ramach parafrazy wszystkich tekstow liturgii mszalnej oddzielna
grupe stanowig modlitwy na czas Mszy Sw. zaczerpnigte z dziet sw. Ger-
trudy i Mechtyldy oraz sw. Franciszka Salezego. Jedno z naboZenstw
znajdujgcych sie w ksigzce ,Modlitwy sw. Gertrudy" stanowi zestaw
modlitw pochodzacych z pism $w. Gertrudy?®, sw. Mechtyldy®, i od
nieznanego kompilatora?®.

Autor tegoz modlitewnika zaznacza, ze ten sposéb modlenia si¢ podczas
Mszy $w., czyli parafraza liturgicznych tekstéw mszalnych — nie jest
jedynym. Mozna takze uklada¢ wlasne modlitwy.

% przewodn/k duchowny, Mikotow (1899)2, 305.

% W, Hozakowski ks, Dzieje Mszy $w. Poznah 1914, 181—182; W, Schenk
ks., Udziat ludu w ofierze Mszy éw., Lublin 1960, 16, 28; P, Sczaniecki OSB, Stuiba
Boza w dawnej Polsce, Poznafh, Warszawa, Lublin 1962, 16—18.
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Modlitewnik , Modlitwy $w. Gertrudy" w powyZzszym nabozenstwie
mszalnym zaleca trzykrotne uderzenie si¢ w piersi podczas podniesienia
Hostii i Kielicha. Po ,,Baranku Bozy" wyznacza czas na prywatne modlit-
wy nie zwigzane ze Msza §w., a podczas Ostatniej Ewangelii zaleca skion
na stowa: A Stowo stalo sie cialem¥. Oprocz tego modlitewnik ten pole-
ca trzykrotne odméwienie podczas Mszy $w. , Pacierza"3: po Sanctus, po

Per Ipsum, oraz po Komunii §w.

W omawianej parafrazie zauwazy¢ mozna wplywy antyarianskie. Msza
$w. to ,,Straszna Tajemnica'. Modlitwy na czas Mszy $§w. cechuje wielka
pogarda dla czlowieka. Dla przykladu: w modlitwach podczas Kanonu
czyta sie: ,,iz oczy ku Niemu maluczko$¢ moja podnies¢ nie $mie; wiec
zatopiwszy sie w najglebszej pokorze leze¢ bede". Dystans istniejacy
miedzy czlowiekiem a Bogiem wyréwnat Syn Bozy swoja bolesna ofiara®.

~Modlitwa przy poczatku Mszy §w."” obejmuje tres¢ modlitw mszalnych
do ,ofiarowania’’. Jest ona blaganiem o jak najgodniejsze ,stuchanie”
Mszy $w. oraz o gorliwych kaplanéw sprawujacych na calym Swiecie
te Najswietszg Ofiare. Z prosbg ta polaczony jest akt przeblagania za
grzechy wlasne i calego Swiata. Na czas czytan nie przytacza autor
zadnych modlitw. , Przy ofiarowaniu” — dziekuje sie Bogu Ojcu przez
ofiarg Syna za wszystkie otrzymane dobra. W modlitwie tej miesci sie
tre$¢ modlitw kaplanskich odmawianych podczas przygotowania darow
ofiarnych. Na ,Suscipiat” zalecane jest odméwienie odpowiedzi mini-
stranta. Sekreta — nazwana tajemna modlitwa kaplana, jest prosba
o przyjecie przez Boga Ojca ofiary Syna wraz z Kosciolem, jako prze-

27 Modlitwy $w, Gertrudy, Bytom (1898)%, 2 1—40 — podaje modlitwy zaczerpniete
z dziela $w. Gertrudy, przetlumaczonego przez ks. J. Gawatha pt. Posel Boskiéy laska-
wosci. Lwow 1648. (Podane zostanq kolejno: miejsce modlitw w modlitewniku, nastepnie
w: Posel Boskiéy laskawosci): ,Podczas Kanonu" 27—29. — Ksiega 3 rozdz. 6; ,Po
Elewacyi” 30—32 — Ksigga 4, rozdz. 18; ,,Gdy kaplan mowi: Panie, nie jestem godzien”
34—35 — Ksiega 4, rozdz, 54; ,Naboznie skloniwszy sig” (koniec Mszy $w.) 37 — Ksie-
ga 4 rozdz, 3.

% Druga czes¢ modlitw wyjeta jest z dziela sw. Mechtyldy, przetlumaczonego row-
niez przez ks, J. Gawatha, pt. Zwierciadlo duchownéy laski, Lwow 1645 (j. w, — dane
z modlitewnika i ,Zwierciadla duchownéy laski"): ,Na Prefacya” 26—27 Ksiega 4,
rozdz. 28; ,Pod czas Kanonu" 27—29 — Ksiega 2, rozdz. 3; ,,gdy kaplan méwi: Baranku
Bozy", 33—34 — Ksiega 3, rozdz. 19; ,,Gdy kaplan mowi: Panie nie jestem godzien”
34—35 — Ksiega 1, rozdz. 9; ,,Po Komunii” 36 — Ksiega 4, rozdz. 19.

2 .,_Modlitwy przy poczatku Mszy sw.” tamze 21—23; ,Podczas Sekretu albo tajnych
Modlitw Kaplana" 25—26; ,Gdy Hostya podnosza" 29; ,Modlitwa do Boga Ojca”
29—30; ,,Gdy. Kielich podnosza” 30; ,Ofiarowanie” 33; ,Komunia albo Ciala Chrystu-
sowego przyjmowanie"” 35—36; ,Na poiegnanie przy Mszy $wigtej” 36—37. Ksiazka
ta istnieje od XVII w. W 1670 r. ukazala sig po raz pierwszy w Kolonii, gdzie tez byla
kllka}(rotnle przedrgkowana. Niektére jej czesci ulegly zmianom. Bez zmian pozostalty
modlitwy do Mszy Sw. W 1697 r. ukazal sie jej przektad polski w Toruniu, a w 1722 r.
na Jflsne] Gorze, Getruda Swieta, W: Estr. III, 6, 116—117; Preces Gertrudianae, Fri-
burgi Brisgoviae 1919, V—VII.

."0 Modlitwy S$w. Gertrudy, 29—30, 34, 37, Uwaga o biciu sie w piersi podczas Pod-
niesienia kielicha pochodzi prawdopodobnie od kompilatora.

8t Pacierz” jest to popularna nazwa Modlitwy Pariskiej, por. P, Sczaniecki,
OSB, dz. cyt. 1, 140.

» Modli.twy $w., Gertrudy, 22; 24—28; W, Schenk ks, Liturgia Sakramentéw $wie-
lychf Lublm.1962, 1, 93. Msza $w. uwazana jest za ,mysterium tremendum”, zwlaszcza
przeistoczenie stanowi ,strasznq tajemnice”, niezrozumialg dla samych Niebian —
w klellchp mszalnym ofiaruje serce ,szpetne i smrodliwe"”, aby bylo przeistoczone
razem z winem.
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blaganie za grzechy catego swiata. Na ,Prefacya' — w lacznosci z Dwo-
rem Niebieskim wychwala sie Boga stowami ,Swiety, Swiety Pan zaste-
pow ect.” Tre$¢ modlitw podczas Kanonu zawiera cze$¢ i lek wobec
Sacrum. Aktem holdu wita sie P. Jezusa na oltarzu, ofiarujac Go w od-
dzielnej modlitwie, Ojcu Niebieskiemu. , Po Elewacyi' ofiaruje si¢ Bogu
Ojcu Syna Bozego na chwale Trojcy PrzenajsSwigtszej, polecajac siebie
oraz wszystkich ludzi Zywych i umarlych wstawiennictwu Swietych.
Modlitwa ta obejmuje tre$¢ modlitw kaptana od Podniesienia do ,Per
Ipsum” wlacznie. ,,Gdy kaplan mowi: Baranku Bozy etc.”, specjalnie
ulozonymi przez sw. Mechtylde aktami prosi si¢ Chrystusa, by zechcial
sig ofiarowa¢ Bogu Ojcu za nas. ,,Po Komunii” slowami §w. Mechtyldy
prosi sie Boga o taski dla catej ludzkosci. Podczas ,,Ostatniej Ewangelii’”
dziekowa¢ mozna Jezusowi za milos¢ okazana rodzajowi ludzkiemu oraz
prosi¢ o blogostawienstwo.

Nieco inaczej brzmi parafraza modlitw mszalnych wyjeta z pism Sw.
Franciszka Salezego?®. Szerzej rozpracowano poczatkowa czes¢ Mszy sw.
Od innych parafraz wyréznia si¢ tym, Ze na czas ,,ofiarowanija" przytacza
akt odnowienia obietnic Chrztu §w.3%. Starszym powracajacym ze Mszy
$w. zaleca blogostawi¢ dom, podajac do tego (jako zakonczenie modlitw
mszalnych) specjalng modlitwe3s. Tego rodzaju nabozenstwo mszalne
+Na introit" przeznacza akt przeblagania za grzechy wlasne w lgcznosci
z Magdaleng stojaca pod krzyzem Chrystusa. Skrécony hymn anielski
podany jest na Cloria, a w czasie Kolekty poleca si¢ Bogu wszystkie
potrzeby Kosciota. ,Na Epistole'” przeprasza si¢ Boga za niewiernosé
nauce objawionej, a ,Na Ewangelig” przytoczona jest prosba o pomoc
w dobrych postanowieniach zycia zgodnego z Ewangelig. ,Na Credo"
poleca autor odmoéwienie aktu wiary, zas , Podczas Ofiarowania’ jest juz
mowa o ofierze Chrystusa na krzyzu. Modlitwa ta poleca Bogu zywych
i umarlych. Tre$¢ modlitw od Prefacji do Podniesienia jest zestawiona
w jedng modlitwe, a w czasie podniesienia Najswigtszych Postaci prze-
widziana jest adoracja, ktora przechodzi w akt ofiarowania Syna Ojcu
w modlitwie ,,Po Podniesieniu” Prosby ,,Ojcze nasz" rozpracowane sa
oddzielnie w formie rozwazania. ,,Od Komunii sw. az do kofica Mszy sw."
dziekuje sie za Chrystusa Arcykaplana i prosi o wewnetrzne zjednocze-
nie z Jezusem. Blogoslawienstwem i ofiarowaniem Bogu wszystkich
Mszy $w. calego $wiata konczy sie. ,NaboZenstwo podczas Mszy sw.
z pism $§w. Franciszka Salezjusza''.

2) Modlitwy zestawione z Zrédel nieznanych

Parafrazy tekstow mszalnych podawane przez modlitewniki najczes-
ciej nie podaja autoréw. Nie wiadomo, czy ukiadali je kompilatorzy

3 Ksiqzka Kalwaryjska, G. $w. Anny 1906, 105—118; Manualik Bractwa Trzeiwoscl,
Piekary 1854, 119—129, W obu modlitewnikach powtarzaja sig te same modlitwy, ale
nie wiadomo, z ktérych pism $w. Franciszka Salezego zostaly wyjete.

3 Ksigzka Kalwaryjska, 111.

% Ksiqika Kalwaryjska, 118; Manualik Bractwa Trzezwosci, 129: Modlitwa ta wcho-
dzi w ramy modlitw po Mszy $w.; Prawdopodobnie pozostaloscig tego jest zwyczaj
istniejgcy na Slasku do czasow obecnych, ze po Mszy s$w. nie odwiedza si¢ nikogo
(zwlaszcza nie powinno sie po drodze wstepowac do gospody) lecz nalezy z blogosta-
wienstwem wraca¢ prosto do domu. Wracajacych z kosiciota wita si¢ stowami , Witejcie
z kosciola" (wlasna obserwacja).
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poszczegolnych modlitewnikow, czy tez byly zaczerpnigte z innych
jeszcze zrddel, blizej nieznanych. Parafrazy tego rodzaju dotycza
wszystkich modlitw mszalnych i naleza do formut czestszych. W niekté-
rych modlitewnikach spotyka sie ich po kilka3%. Tego rodzaju modlitwy
byly przedrukowywane z innych modlitewnik6w?, najczesciej jednak nie
powtarzaly sig. Ze wzgledu na tekst, ktéry parafrazuja, modlitwy te
posiadaja duzo mysli wspélnych. Wystarczy poréwnac je, by przekonac
sie o minimalnych réznicach.

Po wzbudzeniu intencji prywatnych i Kosciota oraz aktu zalu, zakon-
czonego nieraz wezwaniem , Panie zmiluj sie nademna''®®, wystepuje akt
uwielbienia Trojcy $w. przeznaczony do odmoéwienia podczas Gloria.
‘W czasie Kolekty poleca¢ mozna — obok potrzeb calego Kosciota — spra-
wy uczestniczacych w tej Mszy sw. Z kolei po modlitwach przeznaczo-
nych na czas Lekcji, Ewangelii i Credo — w czasie ,,Ofiarowania" przed-
ktada si¢ Bogu Ojcu chleb i wino, przenoszac sie myslami najczesciej juz
na Kalwarie. Wdziecznos¢ za dobrodziejstwa okazuje sie Bogu podczas
Prefacji. Przed Podniesieniem prosi si¢ Boga za bliznich. Najczesciej
modlitwe te skierowuje sie do Syna Bozego, ktdéry za chwile przyjdzie
na ottarz. Dlatego na czas Podniesienia wystepuje adoracja swietych
Postaci®, a nie ofiara. Po Podniesieniu obok ofiarowania Bogu Ojcu Sy-
na*® spotka¢ mozna adoracje z prosbami skierowanymi do obecnego na
oltarzu Chrystusa, rozwazanie Jego $mierci krzyzowej*! oraz odnowienie
obietnic Chrztu $w.2,

W niektérych modlitewnikach modlitwy mszalne zgrupowane sg
w okol giéwnych czesci Mszy $w.: ofiarowania, podniesienia i Komunii
$§w., przy czym zawieraja prosby skierowane do Boga Ojca, Syna Bozego
i Ducha Swietego, Matki Boskiej, Aniotow Strézé6w i Swigtych Panskich
lub za dusze w czys$écu cierpigce?s. Jeszcze w innych ksigzkach naboz-
nych modlitwy podczas Mszy sw. wspominaja Serce Pana Jezusa lub
dusze czysécowe.** Obok parafrazy liturgii mszalnej wystepuja czasem
piesni o tresci stosownej do danej czesci Mszy sw.4®

Powyizsze formuty modlitewne treSciowo bardziej zblizajg si¢ do mo-

3 Ksigzka modlitewna, Opole 186419, 41—51 oraz 51—358.

% Spiewnik dla ludu katolickiego, Bytom 1897, 41—53; Zupeiny Spiewnik, Mikolow
(1898), 109—121.

38 Spiewnik dla ludu katolickiego, 43; Zupeiny Spiewnik, 111.

% Kancyonat katolicki, Opole 1840, 105; O Szkaplerzu sw., Piekary 1861, 89—91;
Bieg roku calego, Mikoléw 1873, 31; Kancyona! A. Janusz ks, Cieszyn 18915 190;
Modilitwy $w. Gertrudy, Bytom (1898)5, 49; Droga do Nieba, G. sw. Anny 1907, 38—39;
L.Skowronek ks, Droga do Nieba, Raciborz 19108, 51.

# Spiewnik dla ludu katolickiego, Bytom 1897, 49—50; Zupelny Spiewnik, Mikolow
(1898), 117—118. °

4 Ksigika modlitewna, Opole 185419, 47—48; Pociecha dusz cierpigcych, Piekary
18753, 175—176. Na , Pater noster”” — rozwazanie 7 prosb Modlitwy Panskiej, na Komunie
kaptanska — akt komunii duchowej, a na koniec Mszy $w, dzigkczynienie. Tak jak
podaje parafraza wyjeta z pism $w. Franciszka Salezego.

42 Nowa Jerozolima, G. $w. Anny 1864, 11, (W poprzedniej parafrazie akt ten zalecano
na ofiarowanie).

4 Pociecha dusz cierpiqcych, Piekary 1875% 166—182; Gottesdienstliche Lieder und
Gebete, Beuthen 1871, 24—27.

4 Spiewnik dia ludu katolickiego, Bytom 1897, 41—53, Zupeiny Spiewnik, Mikotow
(1898), 109—121.

5 Ksiqzka modlitewna, Opole 1864%, 51-—-58.
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dlitw odmawianych przez kaplana podczas Mszy sw. niZ rozwazania
poszczegolnych tajemnic Panskich.

Parafraza obok alegorii stanowi dalszq prébe zblizenia wiernym mo-
dlitw odmawianych przez kaplana.

B. Parafraza czesciowa

1) polaczona z alegoryzujaca rubryka,

2) polaczona z alegoryzujgca rubryka i liturgicznymi tekstami mszal-
nymi,

3) potaczona z przektadem liturgicznych tekstow.

1) Parafraza polaczona z alegoryzujaca rubryka

Odmiane rzadziej stosowang w sposobach ,,stuchania’ Mszy §w. poda-
wanych przez modlitewniki gornoslaskie, stanowi polgczenie w jednym
nabozenstwie mszalnym rubryki alegoryzujgcej z parafraza tekstow
mszalnych. Wyglada to w ten sposéb, ze na dany moment Mszy Sw.
przytoczona jest rubryka objasniajaca go alegorycznie jakims fragmen-
tem z Dziela Odkupienia, a po niej podana jest parafraza tekstu danej
czesci Mszy $w. lub modlitwa o tresci tej rubryki. Wyjasni sie to na nizej
podanych przykladach. Najpierw parafraza tekstu mszalnego poprzedzo-
na rubryka alegorvzujaca: ,,Gdy Kaptan Msza $w. zaczyna: Jezus w Ogro-
dzie Oliwnym. (modlitwa): Zblizam sie do oltarza Boga mojego, tego
Boga, ktéry sprawuje cala rados¢ mojg...” — cigg dalszy to parafraza
»~modlitw u stopni oltarza". ,/Ofiarowanie. Kaplan odkrywa kielich. Jezus
dozwala, Ze mu zdzierajg suknie i wiazg u stupa. (modlitwa) O Boze, racz
podnies¢ ducha mego do wysokosci Twojej chwaly: oblecz go w Twa
laske przenaj$wietsza. Ojcze Swiety, Wszechmocny i Przedwieczny! lubo
jestem najniegodniejszy stang¢ przed Obliczem Twojem, o$mielam sig
ofiarowa¢ Tobie te Hostye przez rece kaptana..” i znéw parafraza mo-
dlitw ofertoryjnych.

Inne modlitwy tegoz nabozenstwa nawigzuja do alegoryzujacej tresci

rubryki, jak np.: przed Kolekts ,Na Dominus vobiscum. Jezus spoglada
na Piotra. (modlitwa): Ach, czemze ja jestem, o Panie, w poréwnaniu do
Piotra $w...." itd., podobnie , Podczas modlitwy ,Munda cor meum'. Pan
Jezus przed Herodem. (modlitwa). Panie wszechmogacy, Madrosci nieo-
garniona i odwieczna, ktérys dozwolil izby Cie przed Herodem miano za
pozbawionego rozumu...” itd; albo , podczas ,Ite missa est". Jezus wste-
Puje do Nieba. {modlitwa). Panie moéj i Boze moj! ktérys wstapit do Nieba
W przytomnosci uczniéw swoich na powrot do Ojca swojego..." itd.
Obok powyzszych modlitw w nabozenstwie tym znajdujg sie réwniez
same parafrazy niektérych modlitw bez rubryk alegoryzujacych. Np. na
Kyrie, Gloria, Credo, od Sanctus do Agnus Dei, podczas Komunii §w.
i Ostatniej Ewangelii‘.

Forma ta jest przejsciem od sredniowiecznej metody symboliczno-ale-
gorycznej do parafrazy tekstow mszalnych. W formie tej przynajmniej
niektére z modlitw mszalnych zblizone sgq do liturgicznych tekstow po-
Przez ich parafraze.

* Dostateczny Spiewnik, Piekary '18745, 160—166, Przewodnia Ksiqizeczka, Piekary
1897, 131—145.
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2) Parafraza polaczona z alegoryzujaca rubryka
i liturgicznymi tekstami mszalnymi.

Inng forma przejscia od alegorii do tekstéw liturgicznych jest zlagczenie
w jedno nabozefistwo mszalne: modlitw stanowiacych parafraze, ktore
wystepuja z rubryka alegoryzujaca lub bez niej, z modlitwami rozwijaja-
cymi poprzedzajacg je rubryke oraz z niektérymi tekstami liturgicznymi
w przekladzie polskim. Niektore z przytoczonych tekstéw liturgicznych
poprzedza dodatkowo rubryka alegoryzujaca. Polaczenie réznych formut
modlitewnych w jedno naboZefistwo mszalne zilustrujg nastepujace przy-
kiady: Na ,Offertorium — Ofiarowanie chleba i wina. Uwaz iz
Chrystusa Pana 7 szat obnazajg i cierniem koronuja" — po tej rubryce
umieszczono parafraze modlitw ofertoryjnych. ,Na Pater noster' mo-
dlitewniki podaja parafraze Modlitwy Panskiej bez rubryki albo rozwa-
zanie siedmiu ostatnich stow Zbawiciela poprzedzone rubryka: ,Jezus
modli sie do Ojca". ,,Gdy kaplan lamie Hostyg swieta na dwie czesci.
Uwaz iz Chrystus na krzyzu umiera'’ — po tym nastepuje modlitwa na-
wigzujaca do powyzszej rubryki. Podczas ,,Confiteor... Uwaz iz Chrystus
w Ogroéjcu krwia sie poci za grzechy nasze", po tych stowach nastepuje
przeklad Confiteor z Misereatur i Indulgentiam... Podobnie na ,,Credo...
Uwaz iz Pilat Chrystusa sig pyta: Co to jest prawda?"’ — po tych stowach
podane jest Credo mszalne. Réwniez spotyka sie w ramach tej formy,
obok innych modlitw, przeklad Gloria, Credo i Ostatniej Ewangelii bez
rubryki alegoryzujacej*’.

W ten sposob wykorzystywano w jednym nabozenstwie mszalnym
wszystkie mozliwcs$ci przyblizenia wiernym Mszy §w. Dzieki tlumaczeniu
tekstéw mszalnych, ktérymi przeplatane byly alegoria z parafrazg, mo-
dlitwy na czas Mszy $w. staly sie jeszcze bardziej bliskie tresciowo
formutom liturgicznym.

3) Parafraza z przekladem tekstow liturgicznych

Najczesciej spotykanym w modlitewnikach gdrnoslaskich do 1914 r.
sposobem ,stuchania" Mszy $w. byla parafraza polaczona z liturgicznymi
tekstami mszalnymi w jedno nabozenstwo mszalne. Niektére modlitew-
niki przytaczaly po kilka tego rodzaju nabozefistw mszalnych. Zestaw
ich cechowat rézny dobér tekstow liturgicznych i parafraz.*®* W potacze-
niach tych obok parafraz czesci statych Mszy sw. znalez¢ mozna przekla-
dy niektorych formularzy mszalnych, np. z 15 wrzesnia — ,,Stabant iuxta
crucem’?® oraz na Uroczystos¢ Trojcy Swietej®. W innych nabozen-
stwach mszalnych w parafraze wpleciono z formularza ,Salve Sancta
Parens": Introit, Kolekte, Lekcje, Graduat, Ewangelie, Prefacje o Naj-
Swietszej Maryi Pannie lacznie z Sanctus i antyfone na Komunie’t. Ze

47 Praca codzienna, Cieszyn 1857, 148, 151; Kancyonat i ksiqgzka modlitewna, Cieszyn
1865, 489—496; Katollk w modlitwie, Gliwice 1886%, 44—50; Zupeiny Spiewnik, Miko-
tow (1898), 97—104.

48 1,9, 13, 60, 95, 96.

4 Nabozerstwo do Matki Boskiej Bolesnej, G. $w. Anny 1895, 47—55.

8 I.Skowronek Pf., Weg zum Himmel, Ratibor 19118, 80—102,

5t Zupelny Spiewnik, Mikotdw {1898), 124—128; Katolik w modlitwie ku czci N. M. B,
G. sw. Anny 1900, 61—79.
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Mszy $w. pogrzebowej wyjeto Lekcje i Ewangelig®. W jeszcze innym
przypadku parafrazujgc czesci zmienne zlaczono je z przekiladem czescei
stalych Mszy $§w.5% lub niektérych pojedynczych modlitw, jak: Conlfiteor,
Kyrie, Gloria, Credo, Ofiarowanie chleba i wina, Suscipiat, Sanctus, Pa-
ter noster, Agnus Dei, modlitwy przed Komunig $w. oraz Ostatnia Ewan-
gelia®. Niektoére nabozenstwa mszalne podajg wiecej dostownych teks-
tow liturgicznych obok mniejszo$ci parafraz®®, zas inne wiecej parafraz,
a mniej dostownych tekstowss,

Parafraze tekstow mszalnych znajdujaca sie w modlitewnikach, a pola-
czong z liturgicznymi tekstami, zaczerpnigto z pism Swietych Panskich
oraz z liturgii nierzymskiej lub z dziel autoréw blizej nieznanych.

Modlitwy przypisywane Swietym wymieniaja autoréw takich jak:
$w. Alfons, Alojzy, Ambrozy, Anzelm, Atanazy, Augustyn, Bernard, Ed-
mund bp, Franciszek Salezy, Franciszek Seraficki, Gertruda, Grzegorz
Wielki, Ignacy, Jan Lanspergiusz, Ludwik z Grenady, Mechtylda, Piotr
z Alkantary, Tomasz a Kempis i Wawrzyniec Justynian®’.

Z liturgii nierzymskich modlitewniki przytaczajg parafraze modlitw
u stopni oltarza i na ofiarowanie — wyjeta z liturgii sw. Chryzostoma
oraz parafraze przed przemienieniem i podczas blogostawienstwa — z li-
turgii sw. Jakuba%.

Obok parafrazy modlitw statych spotka¢ mozna w modlitewnikach para-
fraze calych formularzy mszalnych: o Najswietszym Sercu Pana Jezusa®?,
Najswietszej Maryi Pannie®, zalobnych® lub innych, polaczonych z do-
slownym przekladem ktorej$ z modlitw stalych.82

52 Dostateczny Spiewnik, Piekary 18745 188—189; Zupeiny Spiewnik, 135—136; Kato-
lik w moditwie, 73—75; Wianek Maryi, Mikoléw (1902), 79; L. Skowronek ks,
Droga do Nieba, Raciborz 1910%, 56.

83 Gottesdienstliche Lieder, Beuthen 1871, 20-— 28; Doslateczny Spiewnik, Piekary
18745, 170—186; Kancyonal katolicki, Cieszyn 18975, 170—181; Spiewnik dla ludu kato-
lickiego Bytom 18972, 29—40; Katolik w modlitwie ku czci N. M. P., G. sw. Anny 1900,
35—53.

8 Kancyona? katolicki, Opole 1840, 106—108; Bieg roku calego, Mikolow 1873, 26—29;
Maly zbiér nabozenistw i piesni, Piekary 18742, 19—22; Ratuj dusze Twojg, G. $w. Anny
1897, 62—71; Katolik w modlitwie ku czei N, M. P., G. §w. Anny 1900, 54—59; Wianek
Maryi, Mikolow (1902), 47—57; L. Skowronek ks, Droga do Nieba, Raciborz 19074,
114—118.

8 przewodnik duchowny, Mikotéw (1899)2, 307—325 przytacza: Confiteor, Introit
z uroczystosci Trojcy §w., Gloria, Credo, Orate fratres, Prefacje zwykla, od Nobis
quoque do Per Ipsum, Pater noster i Libera nos, Domine non sum dignus oraz Bene-
dicat vos z Ostatniag Ewangelia.

% Najslodsze Serce Jezusa, Gliwice 18903, 59—75 podaje: Ewangelie 2z uroczysto-
stosci Serca Pana Jezusa, Pater noster i Libera nos.

5 A, Janusz ks, Kancyonal, Cieszyn 18915 182—198; Przewodnik duchowny,
Mikolow (1899)2, 263—276; 313—319; Katolik w modlitwie ku czci N. M, P., G. $w. Anny
:300, 67; Wianek Maryi, Mikolow (1902}, 72—73; Najstodsze Serce Jezusa, G. §w. Anny

104, 37, 44,

% Przewodnik duchowny, Mikoldw (1899)2: z lit. §éw. Chryzostoma: 263—264, 269—270;
z lit, $w. Jakuba: 271—272 i 276.

% Najslodsze Serce Jezusa, Gliwice 1890° (i wydania nastepne), 59—75.

 Zupetny Spiewnik, Mikoléw (1898), 122—133; Wianek Maryi, Mikolow (1902),
62—77; Drogq do Nieba, G. $w. Anny 19075, 42—S51,

8 Kancyonat katolicki, Opole 1840, 298—305; L. Skowronek ks., Droga do Nieba,
Racibérz 19108, 54—61.

2 Praca codzienna, Cieszyn 1857, 152--166; Kancyona! katolicki, Cieszyn 18915, 182
do_ 198; Pobozny pielgrzym, G. §w. Anny (1897), 95—110; Przewodnik duchowny,
Mikotow (1899), 263--278.
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Parafrazy te sugeruja wiernym nastepujace mysli w poszczegoélnych mo-
dlitwach mszalnych. Po intencji zalecano rachunek sumienia z zalem za
grzechy®. Od Gloria do Ewangelii przytaczano modlitwy wielbigce Tréj-
ce Swieta, akty blagalne za caly Kosciél oraz prosby o wiernosé¢ nauce
objawionej. Po tych modlitwach Credo zastepowano Wyznaniem Sw.
Atanazego, Skiadem Apostolskim lub innymi aktami wiary®. Na ,ofia-
rowanie' najczesciej spotyka sie¢ ofiarowanie Jezusa Chrystusa, chociaz
w niektorych modlitewnikach akt ofiarny obejmuje to, co czlowiek przy-
niost z soba do kosciola i zlozyl na ,oltarzu blagalnym'. Tu wyliczane sq
grzechy i nedze ludzkie, wola i dobre uczynki, troski i radosci, potrzeby
wlasne i bliznich, zebranych w kosciele lub nieobecnych®. Gdy kaptan
umywa rece (lavabo), prosi¢ mozna jeszcze raz o oczyszczenie duszy.
,Orate fratres' — stanowi upomnienie ludu, aby wlaczy! sie do modlitw
kaptana. W czasie ,cichej modlitwy" (sekrety) wierni moga prosi¢ Boga
o przyjecie ofiary i wystuchanie prosb kaplana®. Prefacja uwazana jest
za wstep do Kanonu — zwanego ,.cicha msza''%’. Przed Podniesieniem
w prosbach o przyjscie Jezusa na oltarz poleca sie¢ Bogu bliznich zyja-
cych i potrzeby Kosciola swigtego®. Przeklad slow konsekracji nalezy
do rzadkosci (wystepuje tam, gdzie jest podane cale tltumaczenie Kano-
nu)®. Nieraz przed adoracja obecnego Jezusa spotka¢ mozna uwage
o przeistoczeniu chleba i wina, ktérego dokonano stowami: ,To jest
Cialo moje" i ,To jest Krew moja"?°. Po Podniesieniu obok uwielbienia
naj$wietszych Postaci’!, sg wzmianki o ofierze skiadanej Ojcu przez Sy-
na’?, po czym zaleca sie Bogu zmarltych?. Na , Pater noster" modlitewniki
podsuwaja wiernym rozwazanie poszczegoélnych présb Modlitwy Pan-
skiej.’* Podczas ,,Agnus Dei" zalecane sa modlitwy do Baranka Bozego,

® A, Janusz ks, Kancyonal, Cieszyn 18915 182—183; Modlitwy S$w. Gertrudy,
Bytom (1898)5, 42; Droga do Nieba, G. §w. Anny 19075, 32.

% Praca codzienna, Cieszyn 1857, 156; Gottesdienstliche Lieder, Beuthen 1871, 22;
A. Janusz ks, Kancyonal, Cieszyn 18915, 185; Katolik w modlitwie ku czci N. M, P,,
G. sw. Anny 1900, 55—56.

® A Janusz ks, Kancyonal, Cieszyn 18915, 186—187; Modlitwy s$w. Gertrudy,
Bytom (1898)8, 47—48,

% praca codzienna, Cieszyn 1857, 157; Maly zbiér nabozenstw i piesni, Piekary 18743,
22—23; Magazyn duchowny, Bytom 1889%, 209—210; Najslodsze Serce Jezusa, Gliwice
18902, 65—66; Dostateczny Spiewnik, Piekary 18944, 177, 191, L. Skowronek ks,
Droga do Nieba, Raciborz 19108, 49,

% Praca codzienna, 157, Weg zum Himmel, 92.

% Kancyonal katolicki, Opole 1840, 105; Bieg roku calego, 30—31; A. Janusz ks,
Kaencyonat, 189, Wianek Maryi, 53—54; L. Skowronek ks, Droga do Nieba, Raci-
borz 19108, 51.

% Dostateczny Spiewnik, Piekary 1850, 178; A. Janusz ks, Kancyonal, 175; Spiew-
nik dla ludu katolickiego, Bytom 1897¢ 35; Katolik w modlitwie ku czci N, M. P,
46—47; O zakazach przekladu ordo missae por, J. Jungmann, Missarum sollemnia,
Wien 1952, 1, 189—190, 214.

7 Kancyonaf katolicki, Opole 1840, 52—53; Praca codzienna, 159; Gottesdienstliche
Lieder, 25.

7t Magazyn duchowny, Bytom 18893, 211; Przewodnik duchowny, Mikolow (1899)8,
319; L.Skowronek ks, Droga do Nieba, Raciborz 19108, 52,

® 2Kancyonal Katolicki, Opole 1840, 106; Maly zbiér naboieristw | piesni; Piekary
18748, 25,

™ O Szkaplerzu sw., Piekary 1861, 91; Droga do Nieba, G. $w. Anny 19075, 39.

™ Maly zbior naboienstw i piesni, Piekary 18742 26; A, Janusz ks, Kancyonal,
Cieszyn 18918, 191—193,
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po ktorych wystepuje akt Komunii duchownej™. Po Komunii $w. dziekuje
sie Bogu Ojcu za Syna: Ofiarg i Pokarm?, a gdzieniegdzie zalecano Hymn
»Nunc dimittis'"77. W ramach blogoslawienistwa koncowego i Ostatniej
Ewangelii podane sg modlitwy dziekczynne za Msze s$w., polaczone
Z przeproszeniem za roztargnienia’.

W Mszach sw. o N. M, P. modlitewniki zalecaja odméwienie podczas
Credo — Pozdrowienia Anielskiego?, na ,Pater noster,, przytaczaja roz-
wazanie 7 stow Maryi,% a na Gloria oraz na zakonczenie Mszy $w. ,Ma-
gnificat"®. W modlitewnikach ukazujacych sie na przetomie XIX
1 XX w.%2 przytoczono modlitwy nakazane w 1884 r. przez papieza Leona
XIII do odmawiania po kazdej cichej Mszy $w.%8

W formutach modlitewnych wyzej omawianych zalecano na czas Ewan-
gelii postawe stojaca, wyrazajacag gotowos¢ wypelnienia woli Bozdj8s.
Roéwniez sugerowano bicie sie w piersi na , Baranku Bozy"% i ,,Panie, nie
jestem godzien''®®, a do ,,modlitw przed Komunia $w. ,,dolgczono uwage,
ze wszystkie trzy nalezy odmoéwi¢ w dniu, w ktérym pragnie sig przyjac
Komunie sw.57.

Forma 1aczaca parafraze z przekladem tekstéw liturgicznych tym bliz-
sza jest liturgii mszalnej, im wiecej przytacza dostownych tekstow,
a mniej parafraz. Stanowi ona dalszg prébe zblizenia modlitewnikowych
nabozenstw mszalnych do liturgii Mszy sw.

% Kancyonal katolicki, Opole 1840, 107—108; A. Janusz ks, Kancyonat Cieszyn
18915, 193—194; L. Skowronek ks, Droga do Nieba, Racibérz 19108 53,

7 Praca codzienna, Cieszyn 1857, 165.

" Modlitwy $w. Gertrudy, Bytom (1898)5, 51; Przewodnik duchowny, Mikolow (1899)2,
322—323.

™ Praca codzienna, 166; O szkaplerzu $w., Piekary 1861, 94—95; Gottesdienstliche
Lieder, Beuthen 1871, 28; A. Janusz ks., Kancyonai, Cieszyn 18915, 181, 194—198;
Modlitwy sw. Gertrudy, 54.

% Katolik w modlitwie ku czci N. M. P., G, $w. Anny 1900, 63—b64.

Pozdrowienie Anielskie.

8% poboiny Pielgrzym, G. $w. Anny (1897), 91—93; Katolik w modlitwie ku czci
N. M. P, G. $w. Anny 1900, 686—69; Wianek Maryi, Mikoléw (1902), 73—75. S3 tu rozwa-
Zania nastepujacych stow Maryi: 1. ,Jakoz si¢ to stanie, gdy meza nie znam? 2, Otom
ja stuzebnica Panska, niechaj mi si¢ stanie wedhig stowa Twego, 3. Marya u Elzbiety.
4 Wielbij duszo moja Pana.. i lakngce napemlil dobrami. 5.Cozes nam tak uczynii?
6. Wina nie majg. 7. Cokolwiek wam rzecze czyncie".

81 Katolik w modlitwie ku czei N, M. P., G. éw. Anny 1900, 70—71; Wianek Maryi,
Mikotow (1902), 76—77; Droga do Nieba, G. $w. Anny 19075, 43—44.

82 przewodnik duchowny, Mikolow (1899)%, 277—278; Katolik w modlitwie, 82—83;
Wianek Maryi, Mikoléw (1902), 61—62; L. Skowronek Pf, Weg zum Himmel, Rati-
bor 19084, 70—71; tegoz, Droga do Nieba, Racibérz 19108, 60—61.

8 J Jungmann, dz cyt, II, 566.

8 L.Skowronek ks., Droga do Nieba, Raciborz 19074, 62.

% Praca codzienna, Cieszyn 1857, 163; Naboizerstwo do Matki Boskiej Bolesnej,
G, $w. Anny (1895) 66; Swieta Marya,-morze bolesci, G. $w. Anny (1895), 32.

8 Praca codzienna, 164; Przewodnik duchowny, Mikoléw (1899)%, 322 — ryt ten
obowigzywal przed Komunig kaplariska i przed Komunig wiernych.
w‘g’ﬂGottesdiensH!che Lieder, Beuthen 1871, 27; A. Janusz ks, Kancyonal, Cieszyn

, 179,
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III. PRZEKEAD TEKSTOW MSZALNYCH

Autorzy modlitewnikow goérnoslaskich chcieli takze uprzystepni¢ wier-
nym przeklady Mszalu Rzymskiego. Dostownie tlumaczone teksty
mszalne naleza jednak w omawianym okresie do rzadkosci.

W modlitewnikach gornos$laskich do 1914 r. spotyka sie jedynie for-
mularze zalobnej Mszy §w.# oraz formularz mszalny na dzien $w. Anto-
niego (13. VL) w lacznosci z czesciami stalymi®®, sam formularz Mszy
zalobnej® i samo ordo missae, czyli czesci stale Mszy sw.%,

»Przewodnik duchowny' przytacza formularz Mszy $w. zalobnej codzien-
nej. Z modlitw podane sg cztery Kolekty: '"Za Biskupéw i Kaptanéw..., Za
braci krewnych i dobrodziejow..., Za rodzicow..., Za kilku zmartych...".
Sekrety i Pokomunie sg trzy: ,,Za Biskupéw i Kaplanoéw..., Za zmartych
braci naszych i Dobrodziejéw..., Za wszystkie dusze zmartych..." Oproécz
powyzszych modlitw z formularza tego przytoczono Lekcje (Apok 14, 13)
oraz spiewy: Introit, Gradual, Traktus, Sekwencje, Offertorium i Komunie.
Z czesci stalych podane sg modlitwy u stopni ottarza®.

W ksigzce ,,Nabozensiwo do swietego Antoniego Padewskiego' obok
calego ordo missae umieszczono $piewy, czytania i modlitwy przypadaja-
ce na 13 czerwca, tzn. formularz wspolny ku czci $w. Doktora ,In medio"
z wlasng Kolekta, Sekretg, i Pokomuniag?.

Inny modlitewnik zawiera state cze$ci Mszy $w.%, a w ramach nastep-
nego nabozehstwa mszalnego, ten sam modlitewnik podaje formularz
pierwszej Mszy $w. z Dnia Zadusznego, z dodatkiem czterech Kolekt:
«Za rodzicéw zmartych..., Za przyjaciél, pokrewnych, powinowatych
i dobrodziejow zmartych..., Za zmartego mezczyzne.., Za zmarlg nie-
wiaste...”'%,

Ograniczona do minimum obecnos¢ tekstéw mszalnych w modlitew-
nikach goérnoslaskich do 1914 r. da sie wyjasni¢ faktem istniejgcych
w Kosciele zakazow przekladania Mszatu Rzymskiego na jezyki naro-
dowe?.

Modlitewnikowe nabozenstwa mszalne przytaczajgc — czy to przeklad
czesSci stalych, czy pojedyncze formularze czesci zmiennych najbardziej
uprzystepniajg wiernym modlitwy odmawiane przez kaplana celebruja-
cego Msze sw. Forma ta stanowi najskuteczniejsza probe zblizenia wier-
nym Najswigtszej Ofiary, przynajmniej tak diugo i wtedy, gdy jezyk

8 Przewodnik duchowny, 326—337.

* Nabozenistwo do $w. Antoniego Padewskiego, Byiom 1900, 9—29.

% Katolicka ksiqzka missyjna, Glogéwek 18562, 345—351; Kancyonai i ksiqzka modli-
tewna, Cieszyn 1865, 967—973.

% tamze, 462—475.

92 Przewodnik duchowny, 326—337 (Brak Ewangelii).

93 Nabozenistwo do $w. Antoniego, 9—-29.

% Kancyonal i ksigzka modlitewna, Cieszyn 1865, 462—475: Przeklad zatytulowano:
~Porzadek zwyczajny Mszy $w." — obejmuje on przektad na j. polski catego ordo
missae z Kanonem i slowami konsekracji wiacznie.

% tamze, 967—973.

% J.Jungmann, dz cyt, I, 180—190, 214; E. Sitar z ks., Polskie przeklady Mszalu
Rzymskiego, RBL 8 (1955) 205229,
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uniemozliwia Jej zrozumienie®’. ,Modlitewnik bowiem ma wprowadzié¢
przede wszystkim w zycie liturgiczne Kosciota i uczy¢ czynnego uczest-
nictwa w nabozenstwach'%.

IV. NABOZENSTWO KOMUNIJNE

Najszerzej rozpracowang w modlitewnikach czescia Mszy sw. jest Ko-
munia $w. Modlitewniki gérnoslaskie na czas Komunii sw. zalecajg akt
komunii duchowej?. Nie ma w nich sladéw zachecania wiernych do
przyjmowania Komunii $w. Uczta duchowa miala zastapi¢ sakramental-
ng'%, Warunkiem duchowej Komunii byly: gorace pragnienia przyjecia
Komunii $w., wolnos¢ od grzechu cigzkiego i Zal doskonaly oraz uznanie
sie niegodnym przyjecia Ciala Panskiego!?!.

Modlitewniki nie podaja, jak czesto nalezy przysiepowac¢ do Komunii
$w. oraz czy komunikowano przed, podczas, czy po Mszy sw. O czgstym
lub rzadkim przyjmowaniu Komunii sw. winien decydowac¢ stan duszy
kazdego wiernego, dlatego zalecano zasiegania rad spowiednika. ,Do
zbawiennego przyjmowania $w. Komunii Kosciél wskazuje trzy warunki
co do duszy: przejecie sie $wietoscig tego Sakramentu (dla tego dzieci
nie mogg komunikowac), czystos¢ sumienia (dla tego do Komunii $w.
przystepuje sie depiero po spowiedzi), popeinienie uczynkéw mitosier-
nych; takze trzy warunki co do ciala: post, czystos¢, skromnos¢ i przy-
stojnos¢''12, Poczatkowo wiee w modlitewnikach nie ma mowy o czesto-
tliwosci komunikowania, ale po roku 1905, tzn. po wydaniu przez papieza
Piusa X dekretu o czestej Komunii $w., spotyka sie takze w ksigzkach do
nabozenstwa zachety do niej. Ks. L. Skowronek w ,,Drodze do Nieba"
wydanej w 1907 r. mowi, zeby komunikowa¢ cztery razy w rokul®, Wy-
danie tejze ksiazki z 1910 r. przytacza juz dekret papieski z 1905 r. Modli-
tewnik ten wzywa do codziennej Komunii §w., sprawe jednak czestej
Komunii $w. autor nadal zaleca omawiac ze spowiednikiem. Wielki na-
cisk kladzie na post eucharystyczny i 15-minutowe dziekczynienie!®,

97 F. F. Siwicki ks, Ksigzka do nabozenistwa dla Polek, Wroclaw 1827 (znajduje
si¢ w Bibliotece Slaskiej w Katowicach i Bibliotece KUL w Lublinie, ks, Sitarz w po-
wyzszym artykule o niej nie wspomina). Zawiera ona obok zyciorysow: Jadwigi krolo-
wej, §w, Jadwigi, $w. Kunegundy i §w. Salomei; oraz réznych modlitw i piesni kosciel-
nych — polskie przeklady dwunastu formularzy mszalnych. Z formularzem o Trdjcy $w.
polaczone sa czesci stale Mszy $w. (lqcznie z Kanonem i stlowami Konsekracji w j. pol-
skim), Oprécz formularza o Tréjcy $w. znajdujg sig w tym modlitewniku teksty Mszy
$§w,: Na Boze Narodzenie z drugiej — Introit, Lekcja, Graduat i Alleluja, Ewangelia,
Offertorium i Komunia, a z trzeciej Mszy Bozonarodzeniowej Kolekta, Sekreta i Poko-
munia, Nastgpnie formularze na uroczystos¢: Zmartwychwstania Panskiego, Wniebo-
wstapienia, Zeslania Ducha sw. oraz wotywy: O Najswietszym Sakramencie, Mece
Panskiej, Najswietszej Maryi Pannie (Salve Sancta Parens), Swietych Aniolach, za
chorych, za zmarlych i Msza $w. wspélna o Swietych Pannach (s. 81—136). Modlitewni-
kiem tym poshugiwaly sie prawdopodobnie takze Polki mieszkajgce na Gérnym Slasku,
ktory wowezas stanowil czesé diecezji wroctawskiej.

% Z Dawidziak ks, Modlitewnik na uslugach duszpasterza i katechety, ,Kate-
cheta” IX (1965) 4, 165.

. % Zjawisko takie ma swoja historig, por. W. Schenk ks., Liturgia Sakramentéw
w., I, 94,

160 przewodnik duchowny, 301.

101 Praca codzienna, 164.

1% Kancyona! i ksigzka modlitewna, Cieszyn 1865, 596.

™1 Skowronek, ks.,, Droga do Nieba, Raciborz 19074, 56.

14 toz, Raciborz 1910°, 86—89. '
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Przygotowania i dziekczynienia komunijne, ujete w oddzielne nabo-
Zehstwa, umieszczone byly w modlitewnikach najczesciej po Sakramen-
cie pokuty, w ramach ,Sakramentu Oltarza” Na czas przed i po Komunii
$w. przytaczano duzo modlitw. Czasem modlitewnik zawierat kilka nabo-
zZenhstw komunijnych'%, a nieraz kilka modlitw w obrebie jednego takiego
nabozenstwal?,

Autorstwo tych modlitw przypisuje si¢ Swigtym lub jest nieznane. Do
modlitw powtarzanych w wielu modlitewnikach nalezg modlitwy: §w.
Bonawentury (+1274 1.), $w. Tomasza z Akwinu (+ 1274 r.), $w. Ignacego
Loyoli (1556 1.) i Modlitwa do Pana Jezusa na krzyzu — nieznanego
autora'®”. Popularno$¢ tych modlitw sprawila, ze przetrwaly do czasow
obecnych!%. Obok nich spotka¢ mozna modlitwy przed i po Komunii $w.,
za autorow ktorych modlitewniki podaly nastepujacych sw.: Alfonsa
Liguori!® Alojzego Gonzage!!?, Augustyna!!!, Bernarda!!?, Franciszka
Salezego!!®, Franciszka Serafickiego', Gertrude, Klemensa XI-papiezall5,
Matgorzate Alacoque!!$, Mechtylde!'? i Tomasza & Kempis!!®, Niektére
modlitwy pochodza z Pisma sw. Ze Starego Testamentu przytoczono
Piesn miodziencéw w piecu ognistym'’, a z Nowego Testamentu ,Mag-
nificat” i ,,Nunc dimittis'''®. Inne znéw stanowia rozwazania na tle tek-
stow biblijnych, czy to o Ostatniej Wieczerzy, czy innych!?.

15 Najslodsze Serce Jezusa, Gliwice 18902, 125—190: zawiera cztery nabozenstwa ko-
munijne; Przewodnik duchowny 282—299, zawiera dwa; Gottesdienstliche Lieder, 10—
14 w j. polskim oraz 10—12 w j. niemieckim (czyli tez dwa).

16 Katolik w modlitwie ku czci N.M.P., 110; 118; Maly zbiér nabozenistw i piesni,
Piekary 1874 53—64; Praca codzienna, 51—75. Najkrotsze przygotowanie obejmuje
jedna modlitwe przed i jedna po Komunii §w. por. A. Liss, Magazyn duchowny, By-
tom 18893, 166—169,

17 Manualik Bractwa Trzeiwosci, Piekary 1854, 146—147, 150; toz Piekary 18672
149—151, 154;Duszy przewodnik, Mikolow 18622, 254—256, 259; Ksigzka Kalwaryjska,
G, sw. Anny 1906, 139—140; 143—144; L. Skowronek: Pf., Weg zum Himmel, Ra-
tibor 19115, 152—153, 155—156, 158.

108 Mszal Rzymski (O. Lefebvre OSB) Tyniec (1949), 922—929; Droga do Nieba,
Opole 1958, 388—390; Skarbiec modlitw i piesni, Wydanie D, Katowice 1966, 70.

1% Gottesdienstliche Lieder, 10—12; Spiewnik dla ludu katolickiego, Bytom 1897, 96—
100; Przewodnik duchowny, Mikolow (1899)2, 282—285; Ksiqtka Kalwaryjska, G. sw.
Anny 1906, 134—139,

118 przewodnik duchowny, 287,

Ut Duszy przewodnik, 253; Katolik w modlitwie ku czci N.M.P., 113.

12 Spiewnik dla ludu katolickiego, 104—105.

"3 Praca codzienna, 51—57; 70—71; Ksiqzka Kalwaryjska, 140—143

U4 Duszy przewodnik, 252—253; Manualik Bractwa Trzeiwosci, Piekary 1867, 148—149,

Us Modljtwy Sw. Gertrudy, Bytom '1898%, 375-—395. Drogae do Nieba, G. $w. Anny 1907,
85—87.

16 Ofitarz mitosci, N, Piekary 1885, 82—87.

U7 Maly zbiér nabozeristw i pieni, N. Piekary 18742, 62—63.

18 przewodnik duchowny, Mikolow (1899)2, 204—299,

1 Ksiqgzke Kalwaryjska, G, $w. Anny 1906, 143 (Nunc dimittis); Praca codzienna,
Cieszyn, 1857, 83 (Magnificat), 63—64 (Benedicite); Maly zbiér nabozeristw i piesni,
Piekary 1874% 61—62 (Magnificat); A .Janusz ks, Kancyonal, Cieszyn 18975 78 (Ma-
gnificat), 76—79 (Benedicite).

120 Zbiér najpotrzebniejszych piesni i modlitw, Piekary 1857, 51—52; Ksiqzka mo-
dlitewna, Opole 18641, 153—154; Dostateczny $piewnik, Gliwice 18948, 38—39; Wybdr
najosobliwszych nabozeristw i piesni, Piekary 1896, 66—68; Katolik w modlitwie ku
czci N.MLP., G. $w. Anny 1900, 113—116 (Ps. 53, 3; 114, 12; 118, 159, 169—170; J 21, 15),



MSZA SW. W MODLITEWNIKACH 189

Przygotowanie do Komunii $w. zawiera zazwyczaj prosby skierowane
bezposrednio do Pana Jezusa w formie zaproszenia. Wyrazono je w ak-
tach wiary, nadziei, pokory, skruchy i pragnienia, sformutowanych od-
dzielnie!?! Jub zbiorowo 122, Mozna roéwniez spotkac prosby o nalezyte
przygotowanie do Komunii $w. skierowane do Boga Ojca!?, NajSwietszej
Maryi Panny!?* lub Swigtych i Aniotéw'®®, Podczas przedkomunijnego
Confiteor zalecano jego parafraze!?® lub przekiad!?”, a potem trzykrotne
uderzenie sie w piersi na slowa: ,Panie, nie jestem godzien''!*s,

Po Komunii $w. polecano akty uwielbienia, mitosci, dziekczynienia,
prosby i poddania sie woli Bozej!?®. Zwrocone sa one do calej Trojcy
Przenajswietszej'®?, do poszczegolnych Oso6b Boskich: Boga Ojca'3!, Jezu-
sa Chrystusa!¥ czy Ducha Swiegtego'®® oraz do Naj$wigtszej Maryi Pan-
ny!34, Aniotéw Strozow lub Swigtych Panskich!®®, Prosby po Komunii $w.
obejmuja nie tylko potrzeby osobiste doczesne czy wieczne, ale takze
sprawy wspdlne, jak pok6j na swiecie, pomyslnos¢ Kosciota, wykorze-
nienie bledow i pomoc duszom cierpigcym w czysccu!®s.

121 pragca codzienna, Cieszyn 1857, 51—57; Gottesdienstliche Lieder, Beuthen 1871,
10—11; Bieg roku cafego, Mikolow 1873, 183—188; Najsfodsze Serce Jezusa, Gliwice
18902, 143—156, 161—162; Katolik w modlitwie ku czci N. M.P,, G. $w. Anny 1900, 109—
112; Ksigzka Kawaleryjska, G. sw. Anny 1906, 134—139; Droga do Nieba, Raciborz
19108, 90—92.

22 Dostateczny splewnik, Piekary 18745, 39—41; Oftarz milosci, Piekary 1885.
82—87; M. Liss, Magazyn duchowny, Bytom 1889, 166—167; Najsiodsze Serce Jezusa,
Gliwice 18908, 125—133; 178—180; Modlitwy $w. Getrudy, Bytom 1898% 379—385.

128 Kancyona! katolicki Opole 1840, 331—332; Maly =zbiér nabozieristiw i piesni,
Piekary 18742, 55—57; Droga do nieba préowadzqca, G. $w. Anny 1890, 124—126; A.
Janusz ks., Kancyona, Cieszyn 1897, 72—73.

124 Manualik Bractwa Trzeiwosci, Piekary 1854, 145; Duszy przewodnik do Oj-
czyzny niebieskiej, Mikolow 1862 253; Kancyonal i ksigzka modlitewna, Cieszyn 1865,
601—602; Najsiodsze Serce Jezusa, Gliwice 18902, 148—149.

128 Kancyonat i ksiqzka modlitewna, Cieszyn 1865, 602.

120 przewodnia Ksiqzeczka, Piekary 1897, 170.

127 Kancyonat katolicki, Opole 1840, 332—333; Praca codzienna, Cieszyn 1857, 61—62.

128 Kancyonal i ksiqzka modlitewna, Cieszyn 1865, 603; Ksigzka Kawaleryjska, G. $w.
Anny 1906, 138. Slowa Setnika z Kafarnaum byly odmawiane przez komunikujgcych
w XVI w, por. P. Sczaniecki, OSB, dz. cyt, II, 236.

120 Gottesdienstliche Lieder, Beuthen 1871, 13—14; Najstodsze Serce Jezusa, Gliwice
18903, 167—177, 181—190; Katolik w modlitwie ku czci N.M.P., G. $w. Anny 1900, 112—
116; L. Skowronek, ks., Droga do Nieba, Raciborz 19108, 92—96.

130 Kancyonat i ksigzka modlitewna, Cieszyn 1865, 605—606; Maly zbior nabozeristw
i piesni, Piekary 18742, 62—63; Katolik w modlitwie ku czci N.M.P, G. $w.Anny
1900, 116—118.

131 Praca codzienna, Cieszyn 1857, 68, 71—72 (dziekczynienie Ojcu za Syna). Maly
zbiér nabozenstw i piesni, N. Piekary 1874® 60—61 (Ofiarowanie Ojcu Syna z wszyst-
l:;.[i;;l_%o komunikujacy w danej chwili posiada); Modlitwy $w. Gertrudy, Bytom 18988

88.

12 praca codzienna, Cieszyn 1857, 72—73; Dostateczny Spiewnik, Piekary 18748,
41—44; Oftarz milosci, Piekary 1885, B7—92; Magazyn duchowny, Bytom 1889° 167—
169; Modlitwy $w. Gertrudy, Bytom 1898° 385—386,

198 Praca codzienna, Cieszyn 1857, 73—74.

1M Kancyonal i ksiqika modlitewna, Cieszyn, 1865, 606; A, Janusz ks., Kancyonal,
‘Cieszyn, 18975, B5—86; Spiewnik dla ludu katolickiego, Bytom 1897, 104—105.

% Kancyonat i ksiqzka modlitewna, Cieszyn 1865, 606; Poboiny Pielgrzym, G. §w.
Anny (1897), 151—153; Modlitwy $w. Gertrudy, Bytom 18985, 388--390.

1% Praca codzienna. Cieszyn, 1857, 62—63, 71—74; Pociecha dusz cierpigcych,
Plgkary 1875, 199—200. Modlitwy sw. Gertrudy, Bytom 18985, 393—395; Droga do
Nieba, G. $w. Anny 19075, 85—87.
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Oddzielnym zagadnieniem jest pierwsza Komunia sw. W omawianych
modlitewnikach mozna spotka¢ oddzielne przygotowania i dziekczynienia
przeznaczone dla komunikujacych po raz pierwszy. Stanowig one naj-
czesciej skrot nabozenstwa przeznaczonego dla dorostych.

Zjawisko rozrostu nabozenstwa komunijnego i wylaczenie tych mo-
dlitw z ram Mszy $w. szlo w parze z tym, co na omawianym odcinku
dziato sie w calym Kosciele. Na Komunii $w. zacigzyly sredniowieczne
praktyki, w ktérych ogladanie, adoracja i komunia duchowa miaty zasta-
pi¢ sakramentalng. Poza konieczng spowiedzia, Komunie $w. poprzedzat
kilkudniowy post. W XVII/XVIII w. Komunig¢ wiernych wylaczono poza
ramy Mszy s$w.%7. Modlitewniki sa tylko tego odbiciem. Powstaly one
w pewnej epoce, dlatego nosily na sobie jej cechy.

ZAKONCZENIE

Material zawarty w odnalezionych ksiazkach modlitewnych byt bardzo
bogaty i réznorodny. Ograniczono si¢ wiec do samej Mszy sw. Przy
omawianiu Mszy $w., nie zajeto sie naukga o Mszy $w., umieszczong
w nielicznych modlitewnikach?®, Swiadomie pozostawiono na uboczu
problemy: pie$ni mszalnych!®®, rézanca odmawianego podczas Mszy
$w."0 oraz kazan'*l. Przedmiotem badan byly same modlitwy mszalne,
sugerowane wiernym w tychze modlitewnikach.

Lacznie przeanalizowano 103 modlitewniki. W 45 z nich wystepuja para-

frazy i przeklady tekstow liturgicznych; w 26 wszystkie formy, tzn. roz-
wazania alegoryczno-symboliczne, parafrazy i przeklady; w 20 same
parafrazy:; w 9 same rozwazania, a w 3 parafrazy i rozwazania.
Poniewaz w niektorych modlitewnikach mozna znalez¢ po kilka form
uczestniczenia we Mszy $w., stad razem znaleziono 217 odrebnych nabo-
zenstw mszalnych, bardziej lub mniej oddalonych od tresci liturgii mszal-
nej.

1. Najbardziej oddalone od liturgii Mszy sw. sg alegoryczno-symbolicz-
ne wykiady Mszy $w. W modlitewnikach mozna ich spotka¢ 31 — z tego

137 W.Schenk ks, Liturgia Sakramentow swietych, 1, 94—96.

138 Kancyona? i ksiqzka modlitewna, Cieszyn 1865, 461—462; Przewodnik duchowny,
Mikotow (1899)%2, 300—301; L. Skowronek, ks, Droga do Nieba, Raciborz 19108,
42—46, 170—177.

139 ‘W modlitewnikach badanych znaleziono 68 piesni mszalnych polskich i 19 niemiec-
kich. por. zatl. II, 250—251 (w pracy zal. III, 176—179). Niektore z nich przetrwaly do na-
szych czaséw por, Droga do Nieba, Opole 1958, 447—468; Skarbiec modlitw i pieéni,
Katowice 1966, 295—315. CzeSciowo opracowali piesni mszalne: T. R ak, ks., Rola pol-
skiej piesni koscielnej w duszpasterstwie gérnoslgskim z réwnoczesnym uwzglednie-
niem jej wplywu na Zycie narodowe na Gérnym Slgsku, (praca doktorska — maszyno-
pis), Krakow 1954; K. Mrowiec CM., Polska pieéri koscielna, Lublin 1964, 24—30.

l'(“(h) sposobie odmawiania rézanca podczas Mszy $w. brak danych w modlitew-
nikach.

14t Przypuszczaé mozna, Ze kazania byly: przed Msza $w., bo modlitwy przed i po
kazaniu umieszczono przed nabozenstwem mszalnym por.: Dréga do Nieba préwadzqca,
G, sw. Anny 1890, 61—62; Katolik w modlitwie ku czci N.M.P.,, G, §w, Anny 1900, 34;
— po Credo, bo tam sq wiaczone odpowiednie modlitwy. por. Przewodnik duchowy,
Mikotow (1899)% 313; — po Mszy $w. (ta sama podstawa przypuszczenia), por. Ratuj
dusze twojq, G, $w, Anny 1897, 74; Ksiqzka modlitewna, Opole 1864, 66. Oprocz modlitw
przed i po kazaniu znalez¢ moina piesni na ten czas przeznaczone,
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25 stanowi rozwazanie Meki Panskiej; 4 bolesci Serca Jezusowego, a dwa
rozprowadzaja cate dzielo zbawienia.

2. Parafraza calkowita powtarza si¢ 49 razy, przy tym 37 ujeé¢ pocho-
dzi od nieznanych autorow, a 12 przypisano Swietym Panskim.

Najczesciej, bo az 130 razy spotka¢ mozna w modlitewnikach parafra-
ze czeSciowa. W 119 przypadkach zlgczona jest z tekstami liturgicznymi;
w 8 z rubryka alegoryzujaca, a w 3 z rubryka i tekstami mszalnymi.

Formy te stanowig zestaw modlitw blizszych tresciowo liturgicznym
tekstom Mszy sw.

3. Ordinarium i proprium Missae przytoczone 7 razy w modlitewni-
kach — w jezyku odbiorcow, — mozna zaliczy¢ do formy podajacej
wiernym wprost modlitwy odmawiane podczas Mszy $w. przez kaplana
w niezrozumiatym dla wiekszosci jezyku!#2.

4. Umieszczenie modlitw komunijnych poza Mszg $w. Swiadczy o men-
talnosci 6wczesnych, ktorzy Msze $w. uwazali za srodek do sprowadzenia
na oltarz Jezusa, by Go adorowa¢, a nie aby Go przyjg¢. Zapomniano
o tym, ze Komunia §w. jest owocem Mszy $wietej!43.

Kazde z tych zagadnien, mogloby by¢ przedmiotem dalszych badan.
Szczegolnie ciekawe byloby pochodzenie tych modlitw., Czy stanowity
one przedruk, przeklad lub od kogo pochodzily? Jak wptyneli na ich tresé
wydawcy? W jakim stopniu modliwy te odzwierciedlajg éwczesng poboz-
nos¢ eucharystyczna? Rowniez interesujgce byloby poréwnanie tych
modlitw z katechizmowymi oraz nauki o Mszy sw. z nauka podawang
przez katechizmy tamtych czasowid,

W niniejszej pracy modlitwy te przedstawiono w spos6b bardzo ogélny.
Nastepnym etapem mogloby by¢ przeanalizowanie tychze w aspekcie
historycznym, duszpasterskim, czy dogmatycznym (obok badan literac-
kich nad tego rodzaju zabytkiem literatury, w wiekszosci polskiej).

Modlitwy mszalne w obrebie modlitewnikéw stanowia jedna czes¢ bo-
gatego repertuaru modlitw i piesni zawartych w tych ksigzkach. Mo-
dlitwy i piesni, wychodzac poza ramy tej pracy, stanowig problem otwar-
ty, oczekujacy na opracowanie.

ZALACZNIK 1.

CHRONOLOGICZNE ZESTAWIENIE MODLITEWNIKOW ZAWIERAJACYCH
NABOZENSTWA MSZALNE

Obejmuje ono te pozycje, ktére zdobyto w ramach poszukiwan, i w ktorych jest na-
bozefistwo mszalne czy komunijne, z podaniem stron. Obecnosé piesni mszalnych w da-
nym modlitewniku zaznacza sie skrotem P, M. — w nawiasie. Po roku wydania umiesz-
c€zono sygnature danej pozycji w Bibliotece Diecezjalnej w Katowicach — BDK, Bi-
bliotece Slaskiej w Katowicach — Sl., w Ksiggozbiorach Redakcji Goscia Niedzielnego

142 por. zal 15, 31, 50, 55, 81, 83, 99.

43 'W. Schenk, ks., Udzial ludu w Ofierze Mszy sw,, 19,

4 Na poczatku bardzo wielu modlitewnikéw znajduje sie skrécony katechizm.
Bardziej szczegolowa nauka katechizmowa o Mszy $w. nalezy do rzadkosci, ale jest
w modlitewnikach dla dzieci przed I komunia $w, Czesciej wystepuje kilka zdafhh wpro-
wadzajacych o Mszy $w, przed samymi modlitwami do Mszy $w.
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w Katowicach — Red. G, N., w Bibliotece KUL w Lublinie — KUL, w Bibliotece Kapi-
tulnej we Wroclawiu — BKW, w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu — BUW
oraz wtasne — Wl

1. Freund in der Noth: Oder Geistliches Krancken- Hand- Biichel... Mit vielen...
andichtigen Gebethen... Zusammen getragen durch Unru Anselmus. Neyss 1702
— BUW 304686.

Nabozenstwo komunijne — 77—81.
2. Freund in der Noth (por. poz. 1) Neyss 1721 — BUW 304685,
Nabozenstwo komunijne — 77—S81.

3. Der mittlere Baumgarten im grossen Druck, darinn iiberaus kréftige und anmiithige
Fest- Morgen- Abend- Mess- Vesper- Beichte- und Communion- Gebete wie auch zu
dem Hochwiirdigsten Sakrament des Altars, und der allerheiligsten Dreylaltigkeit, zu
der Mutter Gottes und den Heiligen, zu dem h. Antonio von Padua, zu dem h. Joseph
und der h. Anna, zu allen hohen Festen und Wallfahrten, auch andern sonderlichen
Festtdgen, wie auch in allgemeinen Néthen und Anliegen. Fiir lebendige, kranke, ster-
bende und abgestorbene Seelen im Fegfeuer, sammt sieben Litaneyen begriissen sind
Alles anmiithig beschrieben, dass hoffentlich hierdurch das menschliche Herz wird
bewogen werden zu einem sonderlichen Eifer zu Gott. Neisse (1782) — BUW 300190.

Nab. mszal. — parafraza catkowita — 33—51.
Nab. komunijne — 66—93.

4. Der mittlere Baumgarten (por. poz. 3) Neiss 1786 — Sl. 50434 1.
Nab. mszal. — parafraza catkowita — 35—55.
Nab. komunijne — 73—105.

5. Gott ist die reinste Liebe. Mein Gebeth und meine Betrachtung. Von dem Hof-
rath von Eckartshausen, Mit Erlaubtnis der Obern. Neisse 1799 — SIl. 220540
I

Nab. mszal. — parafraza catkowita — 71—95.
Nab. komunijne — 106—108.

6. Piesn do Mszy Swietey s Litaniami a Modlitwami i Drogq Krzyia Jezusowego.
Za pozwoleniem duchowey i $wieckiey Zwierzchnosci, Cieszyn 1825 — Red. G. N, (P.
M)

7. Gesangbuch zum Schul- und Kirchengebrauch. Zunichst fiir die Jugend der
katholischen Stadschule zu Ratibor gesammelt. Mit Genehmigung des Hochwiirdigsten
Fiirst — Bischéflichen General- Vikariat Amtes zu Breslau. Ratibor 1830 — Sl. 210787 I.
(P. M.).

8. Christkatholisches Gebet — und Gesangbuch. Mit Bewilligung des hochwiirdigsten
Fiirst- bischoflichen General- Vicariat- Amts Breslau. Oppeln 1833% — BKW 38-293, O..

w j. niemieckim: nab. mszal. — parafraza catkowita — 10—18; parafraza przypi-
sywana Swigtym — 19—24; (P.M.).
w j. polskim: nab. komunijne — 231—233; (P, M.).

9. Kancyona! katolicki zawierajacy modlitwy i piesni na Zbudzowanie i rozmnoze-
nie poboznosci w domach i w kosciele, jakoli podczas innych zwyczajnych odpraw ko-
$cielnych podlug Rytualu Diecezyi Wroclawskiéj sporzadzony a za pozwoleniem
Duchownéj Zwierzchnosci, Praca i nakladem Ksiedza P. H. wydany... Opole 1840 — SI.
3681 1.

Nab. mszal. — parafraza i tlumaczenie (1) 41—58; (2) 100—108; (3) 298—305.
Nab. komunijne — 330—335, (P. M.}

10. Ksigika modlitewna i kancyonat dla pospolitego ludu katolickiego na potrzebe
podczas nabozZenstw w kosciele, w domie i przy pogrzebach. Opole 1843° — BKW
35, 86, O.

Nab. mszalne — parafraza calkowita (1) — 41—51; (2) 51—58,
Nab. komunijne — 154—159. (P. M.)

11. Zabawa duchowa z réznych ksiag naboznych dla pomnoZenia goracej milosci ku

Bogu i Matce Jego, takie dla nalezytego S. S. Patrondw uczczenia. Opole 1845 —

Red. G. N.
Nab. mszal. — Rozwazanie Meki Panskiej — 45—80.

12. Ucieczka ubogich. Nowa ksigzeczka modlitewna dla wszystkich poboznych kato-
likéw, ktorzy Maryja czca i milujg. Oraz historya czeéé¢ niepokalanego poczecia naj-
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$wietszej Panny Maryi wybitego Medalika i dziewieci dziennego nabozenstwa dla
tych, ktorzy Medalik Jej naboznie nosza. Opole (1846) — SI. 213918 1.

Nab. mszal. — parafraza i przektad — 7—186.

Nab. komunijne — 21—23.

13. Dostateczny $piewnik koscielny i domowy wraz z ksiqikq modlitewnq, dla wy-
gody katolikéw z roznych ksiazek i spiewnikéw zebrany i ulozony. (Wydawca — K a-
rol Piekoszowski).

I(dr;]g?( nazwa): Spiewnik koscielny i ksiqzka modlitewna). Piekary 1850 — S1. 210848
Nab, mszal. — parafraza i rozwaz. Meki Panskiej — 160—169; parafraza i prze-
kiad (1) — 170—186; (2) 187-—196.
Nab. komunijne — 37—44. (P. M.)

14. Manualik dla uzytku czlonkow ustanowionego od Ojca sw. Piusa IX Bractwa
Trzeiwosci pod opiekq Najsw. P. Maryi Gromnicznej, zawierajacy w sobie spoleczne
i prywatne nabozenstwa bractwa, modlitwy do Mszy, spowiedzi i Kommunii $w., z do-
datkiem Wykazu przyjecia do tegoz Bractwa i do Zwiazku nadziei S$S. Anioléw Stré-
20w. Piekary 1854, BDK.

Nab. mszal. — parafraza przypisywana Swietym — 119—129.
Nab. komunijne — 143—150.

15. Katolicka ksiqzka missyjna, czyli Przewodnik do zycia chrzeécijaniskiego, wydana
przez Zgromadzenie Naj$wietszego Odkupiciela. Glogowek 18562. — Sl. 211963 1.
Nab. mszalne — parafraza i przeklad (1) — 22—34; (2) 34—48; przektad form.
zalobnego — 345—351.
Nab. komunijne — 63—73.

16. Der Lebendige Rosenkranz. Ein Handbiichlein fir die Mitglieder dieses Vereins,
sowie fiir alle Verehrer der allerseligsten Jungfrau und Mutter Gottes Maria. Mit Mor-
gen- Abend- Mess- und anderen Gebeten, nebst einer vermehrten Sammlung von Ro-
senkranzliedern, Oppeln 18578 — BKW 11 — 503, 0/2.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 35—46.

17. Praca codzienna, coroczna i calozywotna kazdego chrzescianina katolickiego albo
Ksigzka Modlitewna i Kancyonal dla katolikow z roznych ksigzek modlitewnych
i spiewnikow zebrana (Ks. Antoni Janusz). Cieszyn 1857 — Sl. 210774 1.

Nab. mszal. — parafraza, rubryka i przektad — 140—152; (2) — 152—166.
Nab. komunijne — 51—75. (P. M.)

18. Wybdr osobliwych nabozenstw. Na duchowna pocieche i pozytek ludzi poboz-

nych przez pewnego Kaplana zebrani. Opole 1857, — KUL 29762 I.
Nab. mszal. — rozwazanie Megki Panskiej — 20—43.
Nab. komunijne — 71—83,

19. Zbiér najpotrzebniejszych i powszechnie uzywanych piesni i modlitw, z ksiazek
przez cenzure duchowng i rzadowsa, aprobowanych wyjety i starannie ulozony. Pie-
kary 1857 — SL. 50550 I.

Nab. mszal. — Parafraza i przeklad 10—21. Nab. komunijne — 50—59. (P. M.)

20. Modlitwy $w. Gertrudy z dodaniem nabozenstwa o Mece Zbawiciela, czyli za-
bawy na Post Wielki z tacinskiego na polski jezyk przez pewnego Kaplana przetloma-
czone, takze rozancem, nieszporami, stacyami i zbiorem piesni naboznych pomnozone
za dostateczng Ksiazke do nabozenstwa i Spiewu koscielnego i domowego uzupelnione.
Piekary 1858. — Sl. 211165 1.

Nab. mszalne — parafraza przyp. $wietym — 21—40; parafraza i przeklad —
41—54.
Nab. komunijne — 363—384 (P. M.).

21 Betstunden vor dem allerheiligsten Sakramente des Altars wahrend der drei Tage
des vierzigstiindigen Gebetes, sowie zum Gebrauche in der Frohnleichnams- Octave,
an Communiontagen, bei Besuchung und Aussetzung des hochwiirdigsten Gutes, auch
bei allen fesitiglichen Vespern und andern Zeiten des katholisches Kirchenjahres.
Oppeln 18594, — BKW 11, 503, 0/1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 37—49.

22. Dostateczny Spiewnik (por. poz. 13), Piekary 1B59%, — Sl. 211622 L
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Nab. mszal, parafraza i rozwazanie Meki Panskiej — 160—169; parafraza i prze-
klad (1) — 170—186; (2) — 187—196.

Nab. Komunijne — 37—44,

(P.M.)

23. Memento mori, to jest Pamietaj na $mieré. Ksiazka zawierajaca czytanie duchow-
ne, nabozenstwo do sw. Barbary, Panny i Meczenniczki Patronki Szczesliwej Smierci
oraz nauke i modlitwy dla chorych i konajacych, zebrane przez ksiedza J. Szaffran-
k a, Piekary 1859. — Sl 211286 I.

Nab. komunijne — 78—82.

24, Pociecha dusz cierpigcych, czyli nauki i przyklady o stanie dusz cierpiacych
w czy$tcu z naboZenstwem na ich pocieche przez X, J6zefa Akkermann, bylego
Plebana w Emmen, w jezyku niemieckim wydane. Piekary 18598 — Sl. 214031 I.

Nab. mszal. — parafraza catkowita — 172—188.
Nab. komunijne — 199—207.
(P. M)

25. Duszy przewodnik do ojczyzny niebieskiej, czyli poznanie serca czlowieka, czy
Bég w niem mieszka, czy diabet w dziesieciu obrazach zmyslnie wystawione. Rozpra-
wa zbawienna o powstaniu upadlego grzesznika, westchnienie duszy skruszonej i dwa-
nascie znakéw ludzi do zywota wiecznego wybranych, podtug wtérnego wydania w je-
zyku czeskim w Pradze r, P. 1853 wyszlego na polski dosiownie przelozyt Ksigdz
Szymon Perzych. Mikoléw 18622 — BKW 11, 248 D.

Nab. mszal. — rozwazanie dz, zbawienia — 204—215.
Nab. komunijne — 251—259.

26. O Szkaplerzu Swietym Matki Boskiej, Piekary 1862. — Sl. 212683 1.
Nab. mszal. — parafraza catkowita — 83—95.

27. Ksiqzka modlitewna i kancyonal (por. poz. 10) Opole 18641 — SI1. 3582 1.
Nab. msza], — parafraza catkowita (1) — 41-—51; (2) — 51—58.
Nab. komunijne — 154—159.
(P. M)

28. Nowa Jerozolima albo Kalwarya catej meki Jezusowej i bolesnej Matki Jego,
Maryi Panny, wyrazajaca drogi W Gornym Szlasku, na Goérze Chelm, a teraz Anny
$w. nazwanych od Jasnie Wielmoznych Fundatoréw Graféow de Gaschin wystawiona,
za$ roku parnskiego 1764 w uroczysto§¢ Podwyiszenia Krzyza $wietego zaprowadzona;
zupelnemi Odpustami od Ojca §. Papieza Klemensa XII obdarzona, a dla wygody po-
boznego ludu, stuiacemi na te $w. podréz Uwagami, Modlitwami i Piesniami, z przy-
datkiem Modlitwy do Mszy $w,, Krétkiego nabozefistwa do Anny $w. na téj gorze
cudami i laskami stawnéj opatrzona. G. sw. Anny 1864, — Sl. 135101 1.

Nab. mszal. — parafraza catkowita — 9—13.
Nab. komunijne — 33—38.

29. Betstunden (por. poz. 21), Oppeln 1865%. — BKW 11, 430 0/2.
Nab. mszalne — parafraza i przeklad — 37—49.

30. Dostateczny Spiewnik (por. poz. 13, 22), Piekary 18654, — Red. G, N.

Nab. mszal. — rozwazanie Meki Panskiej — 160—169; parafraza i przeklad (1} —
170—186; (2) — 187—196.

Nab. komunijne — 37—44,

(P. M))

31. Kancyonat i ksiqgzka modlitewna na caly rok. Do nabozenstwa koscielnego i do-
mowego. Cieszyn 1865, — KUL 14783 L.

Nab. mszal. — przekiad cz. stalych — 462—475; rozw, Meki Panskiej — 475—487;
parafraza, rubryka i przektad — 488—499,

Nab. komunijne — §95—619.

(P.M,)

32. Der Lebendige Rosenkranz (por. poz. 16), Oppeln 18661,
— BKW 11, 430, 0/1.
Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 35—46.

33. Katolik w modlitwie, czyli ksigzka do nabozelnistwa oraz spiewnik koscielny. Wy-
danie mniejsze szkolne przez Ksiedza Dziekana K i hn. Na korzy$é domu sierét w Gli-
wicach. Gliwice 1866, — S1. 3556 I,

Nab. mszal. — parafraza | rozwazanie Meki P, — 32—41,
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Nab. komunijne — 83—89.
(P. M)

34. Manualik Bractwa Trzeiwosci (por. poz. 14), Piekary 1867%. — Sl. 3726 I; KUL
47927 1.

Nab. mszal, — parafraza, przyp. Swigtym — 112—122.
Nab. komunijne — 147—154.

35. Dwie godziny adoracji Najswietszego Sakramentu w czasie czterdziestogodzinnego
nabozenstwa albo na Boze Cialo oraz przy Grobie Parniskim na Wielki Pigtek. Piekary
1868. — BDK 1 2i4.

Nab. mszal. — parafraza calkowita — 45—735.

36. Katolik w modlitwie czyli Ksigzka do nabozZenstwa oraz $piewnik koscielny przez
Ksiedza Jozefa Kiihn, Komisarza Biskupiego Dziekana i Proboszcza Gliwickiego.
Na korzys¢ domu ubogich sierét w Gliwicach. Gliwice 18685, — Sl1. 211645 1.

Nab. mszal.— rozwazanie Meki Panskiej — 43—60; parafraza calkowita — 61—72;
parafraza i przeklad — 73—80; parafraza przyp. Swietym — 81—95,

Nab. komunijne — 214—221.

(P.M.)

37. Gottesdienstliche Lieder und Gebete in deutscher und polnischer Sprache. Heraus-
gegeben durch den Pfarrer J. Schaffranek, Beuthen 1871. — Sl 3593 I

cz. w j. pol, — Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 20—28.
Nab. komunijne — 10—14,

cz. w j. niem, — Nab mszal. — parafraza catkowita — 24—27.
Nab. komunijne — 7—13.

(P.M)

38. Ksiqika Kalwaryjska zawierajaca w sobie rozmyslania i modlitwy o mece i $mierci
P. Jezusa, takze obchody tajemnic bolesnych, Zzalobnych i tryumfalnych Najsw, Maryi
Panny dla wygody poboznych patnikow przybywajacych do Goéry sw. Anny w Gérnym
Szlgzku, Piekary 1871 — BDK I 162.

Nab. mszal. — parafraza przyp. Swigtym — 92—102,
Nab. komunijne — 118—127.

39. Bieg roku calego na czes¢ i chwale Boga w Trojcy $wietej jedynego, Niepokala-
nie poczetéj Panny Maryi i wszystkich swietych, czyli modlitwy na wszystkie calego
roku Swieta i inne Nabozenstwa, z dodatkiem Nieszpornych psalmoéow, Gorzkich Zali.
Przez X.J.B. Chmielowskiego. — Mikolow 1873 — SI. 211490 I.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 25—33.
Nab. komunijne — 183—192. (P.M.)

40. Dostateczny Spiewnik (por. poz. 13, 22, 30), Piekary 1874% — Sl. 210979 1.
Nab. mszal. rozwazanie Megki Panskiej — 160—169; parafraza i przeklad (1) —
170—186; (2) — 187—196.
Nab. komunijne — 37—44.
(P.M.)

41. Maly zbior najpotrzebniejszych naboZenstw i piesni powszechnie uzywanych
z réznych ksiazek przez cenzure duchowng i rzadowa aprobowanych, wyjete i staran-
nie ulozone. Piekary 18742 — Sl 211457 1.

Nab. mszal. — parafraza i przektad — 17—28.
Nab. komunijne — 53—64.
(P.M))
42. Pociecha dusz cierpigcych (por. poz. 24), Piekary 1875% Sl. 211486 I.
Nab. mszal. — parafraza catkowita — 166—182,
Nab. komunijne — 193—201,
(P.M.)

43. Skarb task i pojednania sie w roku milosciwym, czyli Ksiqzeczka Jubileuszowa
obejmujgca dokladng nauke o Jubileuszu w roku 1875. Ulozona wediug Zyczenia i woll
Ojca $w. z dodatkiem modlitw odpustowych, porannych, wieczornych, jako tez modlitw
do Mszy éw., Spowiedzi i Kommunii. Wydana przez jednego z OO, Franciszkanéw.
Bytom (1875). — Sl. 210730 I.

Nab. komunijne — 95—96.

44, Perlen der Andacht oder der goldene Himmelschliissel Katholisches Gebet und

Gesangbuch. Mit Approbation Geistlicher Obrigkeit, Nikolai (1877). — BDK.
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Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 19--35; rozwazanie Meki Panskiej — 36—51;
parafraza i przeklad 51—62; parafraza catkowita — 63—70. -~

Nab, komunijne — 103—117%.

(P.M.)

45, Ksiqieczka sw. Alojzego, czyli modlitwy i rozmyslania na szeéé¢ niedziel ku czci
anielskiego miodzienca i wzoru mlodziezy sw. Alojzego. Do wspo6lnéj, publicznéj
i prywatnéj potrzeby, przetlumaczona z niemieckiego. Mikoléw (1881). — S1, 134858 1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 216—236.
Nab. komunijne — 249—269.

46. Katolik w moditwie, czyli ksiazka do nabozenstwa oraz $piewnik koscielny na

caty rok. Mikotow 188212 — Sl 211095 I; BKW 11, 889. O.
Nab, mszal, — rozwazanie Meki Panskiej — 13—19; parafraza przeklad (1):
161—170; (2) — 289—295.
Nab. komunijne — 19—41.
(P-M.)

47. Wybor najosobliwszych nabozenistw i piesni. Na duchowna pocieche i pozytek ludzi
poboznych, z roznych ksiag zebrany przez pewnego kapltana. Piekary 1882. — BDK
640 I (por. poz. 18 bez $piewnika).

Nab. mszal. — rozwazanie Meki Panskiej — 14—39;
Nab. komunijne — 65—76.

48. Wybdr najosobliwszych nabozeiistw (por. poz. 1B, 47) Piekary 1883. — BKW 35,
184, O.

Nab. mszal. — rozwazanie Meki Panskiej — 14—39;
Nab. komunijne — 65—76.
(P.M)

49. Lobsinget dem Herrn. Katholisches Gesangbuch fiir dem gottesdienstlichen

Gebrauch. Zusammengestellt und herausgegeben. Gleiwitz 1884 — BKW 38, 96 D.
Ministrantura lacinska — 192—198.
(P.M)

50. Nowy Brewiarzyk Tercyarski, to jest sposob Zycia i modlenia sig dla Braci i Siostr
IlI-go Zakonu Swietego Ojca Franciszka Serafickiego nie pod klauzurg zakonng mie-
szkajacych. Z dodatkiem roznych stésowanych nauk i nabozenstw. Ksigzka modlitewna
zebrana i ulozona w klasztorze u $w. Anny. Na nowo przejrzana i uzupelniona podiug
nowej konstytucii Ojca sw. Papieza Leona XIII, z dnia 30 Maja r. 1883. G, $w. Anny
(1885), — S). 211838 1.

Nab. mszal. — przeklad form. zalob. — 348—356; parafraza i przeklad — 425—442;
rozwazanie Meki Panskiej — 445—460.
Nab. komunijne — 489—508.

51. Ottarz mifosci, czyli Nabozenstwo do Najswietszego Serca Jezusa i Niepokala-
nego Serca Maryi oraz $piewnik koscielny przez Ksiedza Grzegorza Stanistawa
Augustynika, Dziekana i Administratora Parafii Wloszczowa w Dyecezyi Kie-
leckiej. Piekary 1885. — BDK.

Nab. mszal. — parafraza  przeklad — 34—56; rozwazanie Meki Panskiej —
362—379.
Nab. komunijne — 82—92,
52. Katolik w modlitwie (por. poz. 36), Gliwice 188612, — Sl. 210847 I.
Nab. mszal. — parafraza i rozwazanie Meki P. — 43—60; parafraza catkowita
61—72; parafraza i przeklad — 73—80; parafraza przyp. Swietym — 81—-95,
Nab. komunijne — 214—221.
(P.M.)

53. Der Lebendige Rosenkranz (por. poz. 16, 32), Oppeln 1887¢2. — BKW 11, 430, O;
Sl 211099 1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 36—47.

54. Kancyonal katolicki mniejszy i razem Ksiqika modlilewna (ks. Jan Zmijka),
Cieszyn, 1887 — wi.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 40—54.
Nab. komunijne — 171—176.
(P.M.)
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55. Katolicka ksigzka missyjna, (por. poz. 15), Glogowek 18875, Sl. 50537 I.

Nab. mszal. — parafraza i przektad (1) — 19—28; (2) — 28—39; przeklad form.
zalob. — 270--274.
Nab. komunijne — 51—59.

56. Rozaniec swiety. KsigZzeczka pouczajgca i modlitewna dla czlonkow bractw rozan-
cowych i wszystkich wiernych w mysl Ojca sw. Leona XIII, przez ks. R. L. Mikotlow
1888 — SI. 211900 1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 155—177.

57. Magazyn duchowny czyli Modlitwy i Piesni dla Chrzescijansko-Katelickich Gor-
nikow z roznych ksiag naboznych zebrane. Za pozwoleniem Zwierzchnosci Duchownej do
druku podane przez nadsztygara Mat'eu'sza Lissa. Bytom 1889° — BDK.

Nab. mszal. — rozwazanie Meki Panskiej i parafraza (1) — 127—139; (2)—
205—212.

Nab. komunijne — 166—169.

{P.M.)

58. Droga do nieba prowadzqca, czyli Ksigzka do nabozenstwa z dodatkiem nieszpo-
0w, psalmow, drogi krzyza Jezusowego i najuzywanszych piesni koscielnych. G. sw.
Anny 1890. — Sl 211152 L.

" Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 62—79.
Nab. komunijne — 124—128.
(P.M.)

59. Najslodsze Serce Jezusa, czyli Nabozenstwo do Serca Jezusowego z dodaniem
najpowszechniejszych i najuzywanszych nabozenstw i piesni. Zebral K. B. Przejrzat
i poprawil Ks. S13zak. Gliwice 18902. — Sl. 134837 1.

Nab. mszal. — rozwazanie o Sercu P. Jezusa — 44—58; parafraza i przekiad —
59—75; parafraza catkowita — 76—87; rozwazanie Megki Panskiej — 88—105.

Nab, komunijne — 125—190.

(P.M,)

60. Kancyona! katolicki i razem Ksiqzka modlitewna wydana przez $p. Antoniego
Janusza, Plebana Zebrzydowskiego, Cieszyn 18915 — wl.
Nab. mszal. rozwazanie Meki Panskiej — 156—168; parafraza i przektad. — 168—
—182; parafraza przyp. Swietym — 182—196; parafraza i przeklad — 1045—1055.
Nab. komunijne — 67—886.
(P.M))

61. Najslodsze Serce Jezusa (por. poz. 59), Gliwice 18913, — Sl. 134837 1.
Nab. mszalne — rozwazanie o Sercu P. Jezusa — 44—58; parafraza i przeklad —
59ﬂ5; parafraza catkowita — 76—87; rozwazanie Meki Panskiej — 88—105,

Nab. komunijne — 125—190.
{P.M.)

62. Nowy Brewiarzyk Tercyarski podtug nowej konstytucyi Ojca $w. Papieza Leona
XIII, z dnia 30 Maja 1883 r. dla Braci i Sidéstr III Zakonu $w. Ojca Franciszka pod
klauzurg nie bedacych, czyli swieckich z dodatkiem réznych stosownych nabozenistw.
Za pozwoleniem zwierzchnosci duchownej wydal ks, N. Bontzek. Bytom 1892, —
S1. 210040 1, BDK I 221.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad (1) — 340—355; (2) — 356—374.
Nab. komunijne — 390—398.

63. Dostateczny Spiewnik (por. poz. 13, 22, 30, 40), Gliwice 1894%, — Sl. 134967 I.
Nab. mszal. — parafraza i rozwazanie Meki P. — 160—169; parafraza i przekiad
(1) — 170—186; (2) — 187—196.
Nab. komunijne — 37—44.
(P.M.)

64. Katolik w modlitwie ku czci Najswigtszej Maryi Panny z réznych nabozenstw ze-
brany oraz dostateczny $piewnik koscielny, (nazwa druga) Wianek ku czci Najswiet-
§zej Maryi Panny z roinych nabozenstw uwity. Gliwice 1894, — Sl. 55459 I; 55460 1.

Nab, mszal. — parafraza i przeklad (1) — 6—20; (2) — 28—54,
Nab. komunijne — Z44—254.
{P. M.)
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65. Katolik w modlitwie, ks. J. Kihn, (por poz. 36, 52), Gliwice 1895. BKW 35,
181, 0.

Nab. mszal. — parafr. i rozwazanie Meki Panskiej — 43—60; parafraza catkowi-
ta — 61—72; parafraza i przektad — 73—80; parafraza przyp. Swietym — 81—095,

Nab. komunijne — 214—221,

(P. M)

66. Nabozeristwo do Matki Boskiej Bolesnej. Zebrat i utozy! EL S., G. §w. Anny (1895)
— S1. 212743 L.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 47—58.

67. Spiewnik dla ludu katolickiégo oraz Ksigika do nabozefistwa. Ulozyli Gillar
iHoiffmann, organisci z Bytomia, Bytom 1895. — S1, 3753 1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad (1) — 17—27; (2) — 27—40; (3) — 54—71; —
parafraza catkowita — 41—53. (3) — 54—71.
Nab. komunijne — 85—94.
(P. M)
68. Wybdr najosobliwszych nabozeristw, (por. poz. 18, 47, 48), Piekary 1896, — BDK.
Nab. mszal. — rozwazanie Meki Panskiej — 14—39,
Nabdb. komunijne — 65—76.
(P-M))

69. Godzinki adoracyi Najswietszego Sakramentu. Do odmawiania podczas wiecznej
adoracyi dla dyecezyi wroclawskiej. Przez ks, Augustyn Arndt T. J Krolewska
Huta 1897, — SI. 134867 I; 3757 I; 211034 1.

Nab. mszal, — parafraza catkowita — 355—370.

70. Poboziny Pielgrzym. Przewodnik dla pielgrzymujacych na G. s§w. Anny i do in-
nych miejsc cudownych. Wydal Ojciec Andrzej (z zakonu OO, Franciszkanow),
G. sw, Anny (1897). — Sl. 50553 I,

Nab, mszalne — parafraza i przekiad (1) — 76—83; (2) — 83—95; (3) — 95—110.
Nab. komunijne — 151—159.
(P.M.)

71. Przewodnia Ksigieczka Nowej Kalwaryi w Piekarach. Na wieksza chwale Boga
i czeé¢ Najswigtszej Panny Maryi ku pozytkowi wiernym wydat ks. K. Nerlich,
Proboszcz w Piekarach, Piekary 1897 — Sl. 210646 I.

Nab. mszal. — rozwazanie Meki Panskiej — 130—146.
Nab. komunijne — 167—172.

%2. Ratuj dusze twojq! Ksigzeczka misyjna dla ludu katolickiego. Napisat Ks. Jan

Chrzaszcz G. $w. Anny (1897). SL. 214051 1.
Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 62—74.
Nab. komunijne — 56—561.

73. Spiewnik dla ludu katolickiego (por. poz. 67), Bytom 18972 — Wt.

Nab. mszal, — parafraza i przeklad (1) — 17—27; (2) — 28—40; (3) — 53—70; pa-
rafraza catkowita — 41—53.

Nab. komunijne — 96—105.

(P.M.)

74. Wiara, nadzieja i mifosé. Czyli ksiazka do nabozenstwa dla wszystkich katoli-
kéw z dodatkiem nieszporow, psalméw, drogi krzyza Jezusowego, gorzkich zali i naj-
uzywanszych piesni. Na nowo przejrzal i wedilug przepisu biskupiego poprawit Ks,
Ignacy Bohm. G. $w. Anny (1897) — wi.

. Nab. mszal. — parafraza i przektad — 47—63.

Nab. komunijne — 89—105.
(P. M.)

75. Gebets- und Andachts- Buch, fiir die neue Kalvarie von Deutsch — Piekar.
Verfasst von dem Kandidaten der kathol. Theologie Hugo W isy. Herausgegeben
Ptarrer Karl Nerlich, Kénigshlitte 1898, — Sl 211177 I.

Nab. mszal. — rozwazanie Megki Panskiej — 108—121.
Nab. komunijne — 134—138.

76. Modlitwy $w. Gertrudy (por, poz. 20), Bytom (1898)5, — Sl. 210764 I.

4 Nab. mszalne — parafraza przyp. Swietym — 21—40; parafraza i przeklad —

1—54.

Nab. komunijne — 374—395.
{P. M)
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77. Zupeiny $piewnik katolicki oraz ksiqika do nabozefistwa dla chrzescijan — ka-
tolikow., Mikolow (1898), Sl. 214020 I.

Nab. inszal. — parafraza, przeklad i rubryka — 95—109; parafraza calkowita —
109—121; parafraza i przeklad (1) — 122—133; (2) — 133—142.

Nab. komunijne — 157—177.

(P. M.)

78. KsiqZzeczka szkaplerzna, nauka o szkaplerzach z nabozenstwami stosownemi, Wy-
(S:llaiBg). ?ndrzej Bolczyk franciszkanin na G. §w. Anny. G. éw, Anny 1899, —

. 3740 1.

Nab. mszal. — parafraza catkowita —- 47—-58.
Nab. komunijne — 70—79.

79. Nowenna do $w. Antoniego Padewskiego Patrona rzeczy zgubionych. Z dodat-
kiem zywota, przykladéw, Mszy $w., Litanii, Godzinkéw i innych modlitw. Wydana
na zadanie wielu wielbicieli i czcicieli $wigtego Antoniego Wielkiego Cudotwércy,
Piekary (1899). — S1. 211411 1.

Nab. mszal. — parafraza caltkowita — 90—100.

80. Oltarz czyli ksigzka do nabozenstwa z dodatkiem najuzywanszych piesni dla os6b
starszego wieku. Wydanie na nowo przejrzane i poprawione przez Ks. J. B6hm (duzy
druk), G. $w. Anny (1899). — S1. 3575 L.

Nab. mszalne — rozwazanie Mgki Panskiej — 31—63; parafraza i rozwazanie Meki
Panskiej — 64—96.

Nab. Komunijpe — 134—148.

(P. M.)

81. Przewodnik ,duchowny. Ksigzka do modlenia i rozmyslania dla dusz poboinych,
w Swiecie jako tez i w klasztorze zyjacych, a pragnacych doskonatosci chrzescijanskiej.
Przejrzal i poprawit ks. Dr W, G,, Mikoléw (1899)2, — S1. 3576 I; BKW 11, 280, 0.

Nab. mszal. — parafraza i przektad 81 — 263—278; 2—306—325; rozwaz. dz. zba-
wienia — 302—304; przeklad cz. st. i zm. z form, zalob, — 326—337,
Nab. komunijne — 282—299,
(P. M)

82. Katolik w modlitwie ku czci Najswietszej Maryi Panny (por. poz. 64), G. $w.
Anny (1900). — SI. 211898 1.

Nab. mszal. — parafraza i przekiad (1) — 35—53; (2) — 53—80; (3) — 60—71; (4)
- 71—82,

Nab. komunijne — 109—118.

(P. M)

83. Naboziernistwo do sw. Antoniego Padewskiego napisat Ksigdz Euzebiusz Ste-
phan proboszcz w Tworogu. Bytom 1900, BDK 217 I,

Nab. mszal. — przektad cz. st. i form. z 13. VI, — 9—29; parafraza i przeklad —
38—43.
84. Spiewnik dla ludu katolickiego, (por, poz. 67, 73), Bytom 1900. — BKW 11, 890,0.
Nab. mszal. — parafraza i przeklad (1) — 13—23; (2) — 23—35; (3) — 46—62; pa-
rafraza calkowita — 35—46.
Nab. komunijne — 83—91.
(P. M)

85. Nabozeristwo na uroczystosé Bozego Ciala i calq oktawe. Przez A. G., Opole 1901.
— S). 3647 I; 3738 L.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 7—31.
(P. M.)

86. Skarbnica odpustéw modlitewnych i uczynkowych, w tlomaczeniu aprobowdna
przez Stolice Swietg, wydal X. Augustyn Arndt T, J, Krolewska Huta 1901. —
Sl 3755 1.

Nab. mszal. — parafraza przyp. Swigtym — 42—64.

87. St6! Panski, Ksiazka modlitewna dla Katolikow, osobliwie dla dziatek po raz
pierwszy przystepujacych do Spowiedzi i Komunii $wietej, jako tez rozne najpiek-
niejsze Nabozenstwa i Piesni na caly rok. Napisat Ks. Jan Chrzaszcz G. $w. Anny
(1901).2 — S]. 210962 I.

@ Nab. mszal. — rozwaz Meki Panskiej — 44—54; parafraza i przeklad (1) — 54—63;
— 63—70.
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Nab. komunijne — 124—140.
(P. M)

88. Wianek Maryi ku czci Najswigtszej Panny uwity z najlepszych nabozenstw. Z do-
datkiem piesni koscielnych. Przejrzal i poprawil Ks. Dr. A, Galant w Przemyslu, Mi-
koléow (1902). — SI. 214052 1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad (1) — 47—62; (2) — 62—77; parafraza calko-
wita — 77—84.

Nab, komunijne — 140—161.

(P. M)

89 Der Anddchtige Walllahrer, Gebet- und Gesangbuch zum Gebrauche bei Wall-
fahrten nach dem St. Annaberge sowie nach anderen Gnadenorten, Herausgegeben von
P. Andreas Bolczyk Franziskaner auf dem St. Annaberge. St. Annaberge 1903
— BDK.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad (1) — 36—51; (2) — 51-—69.
Nab. komunijne — 82—94.
(P. M)

90. Ustawy dla Kongregacyi i Maryariskiej z dotaczeniem roéznych Modlitw i Praktyk
poboinych, z niemieckiego na polskie przetozy! i rozszerzyt Ks. Wi Dlugotecki.
Krolewska Huta 1905%, — BDK,

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 63—89.
Nab. komunijne — 127—138,

91. Weg zum Himmel. Katholishes Gebet- und Gesangbuch. Herausgegeben von
Lud'wig Skowronek Pfarrer in Bogutschiitz. Ratibor 1905, — Sl, 3752 I.
Nab. mszal. — parafraza i przektad — 63—89.
Nab. mszal, — parafraza calkowita dla dzieci — 56—62; parafraza i przektad (1)
— 62—70; (2) — 71—92; parafraza catkowita — 93—101.
Nab. komunijne — 133—141.

92. Droga Krzyzowa, czyli nabozenstwo do Meki Pana Jezusa. Wedlug ksigzki parafial-
nej ,Droga do Nieba"” ks. proboszcza Ludwika Skowronka. Za pozwoleniem
autora i zwierzchnosci duchownej. Raciborz 1906 — Sl. 210712 1.

Nab. mszal. — rozwazanie Meki Panskiej — 21—31.

93 Ksiqika Kalwaryjska zawierajgca Stacye Drogi Krzyzowej Pana Jezusa. Nabo-
zenstwo przy Gradusach i Stacye Drozek N. P, Maryi na Kalwaryi u $w. Anny. (por.
poz. 38) G. Ssw. Anny 1906 — W1,

Nab. mszal. — parafraza przyp. Swietym — 105—118.
Nab. komunijne — 133—144.
(P. M)

94. Uwielbienie Najslodszego Serca Jezusowego. Zbiorek réznych modlitw i dwie
nowenny do Najslodszego Serca Pana Jezusa. Przedruk z dzietka ,Najslodsze Serce
Jezusa” G. sw. Anny (1906) — Sl. 3657 1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 18—24.

95. Droga do Nieba, czyli Ksiazka do nabozenstwa dla wszystkich katolikéw z do-
datkiem Nieszpornych psalmow, Drogi Krzyza Jezusowego, Gorzkich Zali i najuzywan-
szych piesni. Przejrzat i poprawil Ks. Ignacy Béhm, G. $w. Anny 1907% — Sl
210961 1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad (1) — 32—A41; (2) — 42—51.
Nah, komunijne — 75—87.
(P. M)

96. Droga do Nieba. Ksigzka parafialna do nabozenstwa dla katolikéw kazdego stanu

i wieku. Wydal ks. Ludwik Skowronek, proboszcz w Bogucicach. Racibérz

19074, — Sl. 210702 1.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad (1) — 59—80; (2) — 709—720, rozwazanie Meki
Panskiej — 607—616.

Nab. komunijne — 115—128.

(P. M)

97. Missionsbiichiein oder Andenken an die segensreichen Tage der hl. Mission. Von

P. Fabianus OFM, St. Annaberge 1908%, — Sl. 210756 II.

Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 166—186.

Nab. komunijne — 211—229.



MSZA SW. W MODLITEWNIKACH 201

98. Spiewnik dla ludu katolickiego (por. poz. 67, 73, 84) Bytom 1908. — Sl. 21 1081 I.
Nab, mszal. — parafraza i przektad (1) — 15—26; (2) — 26—40; (3) — 53—70;
parafraza catkowita — 40 —53.
Nab. komunijne — 91—100.
(P. M)

99, Weg zum Himmel, Pi. L. Skowronek, (por. poz. 91}, Ratibor 1908!. — BDK 1
708.
Nab. mszal. — parafraza calkowita — 65—71; parafraza i przeklad (1) — 71—80;
(2) — 102—109; przeklad cz. stalych — 80—102; rozwazanie Meki Panskiej — 467—476.
Nab. komunijne — 145—156.
(P. M)

100. Gwiazda Betleemska, czyli piesni i modlitwy na Boze Narodzenie. Wediug ksigi-
ki parafialnej ,,Droga do Nieba” ks. prob. Ludwika Skowronka z dodatkiem
piesni domowych. Raciborz 1909, — Sl. 50549 1.

Nab. mszalne — parafraza i przektad — 110—120.

101. Droga do Nieba dla dzieci gotujgcych sig do I Spowiedzi i Komunii swigtej. Wy-

dat ks. Ludwik Skowronek proboszcz w Bogucicach. Raciborz (1910)2 — BDK.
Nab. mszal. — parafraza catkowita — 48—58; ministrantura w j. lac. 63—67.
Nab. komunijne — 150—170.

102. Droga do Nieba. (por. poz. 96), Raciborz 19108. — Ksiegozbior Ks. Dr T. Raka
w Chropaczowie.

Nab. mszalne — parafraza i przeklad (1) — 45—-54; (2} — 54—61; (3) — 606—615;
rozwazanie Meki Panskiej — 525—535.
(P. M)

103. Najslodsze Serce Jezusa, czyli Nabozenstwo do Serca Jezusowego i Niepokalanego
Serca Najsw. Panny Maryi z dodaniem najpowszechniejszych i nejuzywanszych na-
bozenstw i pies$ni na caly rok koscielny. Na nowo opracowat ks, Jan Chrzaszcz
Doktér $w. Teologii. G. $w. Anny 1910'!, — S, 210694 1. (por. poz. 59).

Nab. mszal. — parafraza i przektad (1) — 31—38; (2) — 39—46; (3) — 59—72; roz-
wazanie o Sercu P. Jezusa — 46—58.

Nab, komunijne — 88—117.

(P. M)

104. Weg zum Himmel, Pf. L. Skowronek, Ratibor 19115, — BDK I 709, (por. poz.
91, 99)

Nab, mszal. parafraza catkowita (1) — 65—71; (2) — 138—147; parafraza i prze-
klad (1) — 71—80; (2) — 80—102; (3) — 102—109; (4 610—618; rozwazanie Meki Pan-
skiej — 473—482,

Nab, komunijne — 147—160.

(P. M)

105. Duchowna pielgrzymka do Wielkiego Cudotwdrcy sw. Antoniego w Padwie. Na-
bozefistwo Dziewieciu Wtorkéw, Responsoryum i wiele modlitw. Zebral i zestawil ks.
Dr W. Galant. Mikoléw 1912. — BDK T 594.

Nab, mszal. — parafraza i przeklad — 81—96.

106. Pamiqtka missyi Swietej odbytej przez OO. Franciszkanow. Wydal O. Fabyan
z zakonu $w. Franciszka. G. §w. Anny 19134 — WL
Nab. mszal. — parafraza i przeklad — 126—140.
Nab. komunijne — 162—179.

107. Pamiqtka Pierwszej Komunii $w, Przez ks. Bolestawa Zychlinskiego
Mikotow (1913), — SL 211915 1.
Nab. komunijne — 68—127.

108, Pociecha dusz w czy$écu meki cierpigcych, czyli Zegarek czysSccowy oraz Nabo-
Zehstwo codzienne za dusze zmarlych, ratunku od nas wolajacych, dla wszystkich
wiernych, na smieré pamietnych chrzescijan do druku podany. Olesno (1913)4 — Sl
3791 I; SL. 210708 1.

Nab, mszal, — parafraza calkowita — 21—85; parafraza i przeklad (1) — 36—350;

(2) — 220—228.

Nab, komunijne — 235—242.

109, Droga do Nieba. Ksiazka do nabozenstwa dla wygody miodzieizy katolickiej, G.

Sw. Anny 1914 — WL
Nab, mszal. — parafraza i przeklad (1) — 31—42; (2) — 42—49; (3) — 50—59.
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Nab. komunijne — 70—86.
(P. M)
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110. Najstodsze Serce Jezusa (por. poz.'103), G. $w. Anny 191412, — Sl, 3591 I.
Nab. mszal, — parafraza i przeklad (1) — 31—38; (2) — 39—46; (3) — 59—72;

rozwazanie o Sercu P. Jezusa — 46—58.

Nab. komunijne — 88—117.
(P. M)

111. Swieta Marya, Morze bolesci. Nabozenstwo do Matki Boskiej Bolesnej. Nowenny

i kilka piesni, Zebrat i utozyl E1. S. G. $w. Anny (1914) — Sl. 3658 1.

Nab. mszal. — parafraza i przektad — 18—35.

ZARACZNIK 1II.

ZESTAWIENIE ALFABETYCZNE POLSKICH PIESNI MSZALNYCH WYSTEPUJACYCH

W GORNOSLASKICH MODLITEWNIKACH DO 1914 1.

A. Piesni mszalne ogélne

. Boga naszego chwalimy

. Boze i Ojcze taskawy

Boze, Krolu z wysokosci

. Boze, lud Twoj czcia przejety

Boze Ojcze, Tys z mitosci

. Boze, przed wszechmocg Twojq

. Boze, Stworco, nasz Panie

. Boze, Stworco nasz Panie

(Wersja druga)
9. Chce z nabozenistwem by¢, Jezu,

przy ofierze

10. Co na gorze Kalwaryi

11. Co nam nakazuje nasza wiara

12. Do Ciebie, odwieczny Panie

13. Gdy wedlug rozkazu Twego

14, Gotowi na sluchanie mszy
Swietéy

15. Ja grzeszny czlowiek spowiadam

16. Juz teraz ofiare zaczynamy

17. Kyrie, Ojcze laskawy,

18. Miejmy mocne zaufanie

19. Na kolana padajcie

20. Na stopniach Twego

21. Na Twe slowo sie¢ zblizamy

22. Nieogarniony catym $wiatem,
Boze!

23. Nuz wszyscy prawowierni

24, Ofiara Mszy $wietéy sie zaczyna

25, Padnijmy na kolana

26. Przed majestat Twoj rzuceni

27. Przed Toba upadamy

28. Przed tronem Twym upadamy

29. Przy tej Boskiej ofierze

30. Racz przyjac uwielbienie

31. Stworco okregu ziemskiego

32. Spiechajmy Boga wzywaé

33. Tu przed Toba czyni, Panie

34. U podnoézka Twych oltarzy, Panie

35. W tej swiatyni zgromadzeni

36. Zblizajmy sie przed tron Pana

37. Z poklonem upadajmy

38. Z pokorg upadamy

39. Zalem zdjety wyznawa swe winy

B. Piesni mszalne przeznaczone na:
a) Adwent
1. Boze, Ojcze nasz kochany
2. Przybadz, Zbawco pozadany
3. W czasie smutnym adwentowym
b) Boie Narodzenie
. Bogu dziekczynne glosy
. W dzien narodzenia Twego
. Wesola noc, wesola noc
. Wsréd nocnej ciszy
Zawitaj Zbawicielu, Jezu nasz
kochany
c) Niedziele Wielkiego Postu
1. Jezu! ktorys trzy godziny
2. W Ogrojcu Jezus kleczy
d) Wielki Czwartek
1. Wszyscy przytomni stuchajcie
e) Czas Wielkanocny
1. Powstal z martwych Pan zywota
2. Weselmy sie chrzescijanie
3. Wespot tu teraz wszyscy
f) Zielone Swiqtki
1. Duchu swiety! prawdziwy
2. Duchu swiety, z Ojca, Syna
g) Boze Ciato
1. Przyjmij od nas poklony
h) Uroczystosci Najswietszej Maryi
Panny
1. O Marya, Ty ucieczko nasza
2. Przy obchodzie
3. Przy obchodzie (wersja druga)
i) Uroczystosci Swigtych Panskich
1. Dzi$ rados¢ na Syonie
j) Misje sw.
1. Chwalmy Boga z wysokosci
k) Msze $w. Zalobne
. Boze, Sedzio sprawiedliwy
Daj odpoczynek wieczny
. O Boze, jakes wielebny
O Boze Przedwieczny,
O Boie Przedwieczny, (wersja
druga)
. Swieta mysl jest modli¢ sie
. Tobie, Boze, wznosim pienia

(L Y RECE
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Uwaga: Dotarcie do powyiszych piesni mszalnych wymaga przegladniecia nastepu-
jacych modlitewnikéw gérnoslaskich: Dostateczny Spiewnik (K. Piekoszowski),

Piekary 1865%; Droga do Nieba, Gora sw. Anny 1914; Kancyonal, (ks. A, Janusz)
Cieszyn 1897%; Kancyonal i ksiqzke modlitewna, Cieszyn 1865; Kancyona! katolicki,
Opole 1840; Katolik w modlitwie, (ks. J, Kiihn), Gliwice 1895; Najslodsze Serce Je-
zusa, G. §w. Anny 191412; Praca codzienna (ks. A. Janusz), Cieszyn 1857; Spiewnik
dla ludu katolickiego, Gillar i Hoffmann, Bytom 1908; Wianek Maryi, Mikoléw
(1902}; Wybér najosobliwszych nabozenstw i piesni, Mikolow 1883.

W modlitewnikach tych mozna odnalei¢ 68 wyiZej podanych pie$ni mszalnych, nie
liczac piesni powtarzajacych sie oraz piesni z minimalnymi przerébkami tekstu. W in-
nych modlitewnikach tego okresu mozna rowniez spotka¢ niektore z nich. Kompletu
wszystkich piesni mszalnych, podawanych przez te modlitewniki nie znaleziono w Zzad-
nym z modlitewnikow gornoslaskich omawianego okresu.

ZESTAWIENIE ALFABETYCZNE NIEMIECKICH PIESNI MSZALNYCH
WYSTEPUJACYCH W GORNOSLASKICH MODLITEWNIKACH DO 1914 R,

A. Piesni mszalne ogdlne: B. Piesni mszalne przeznaczone na:
1. Gott, auf dein Wort a) Boie Narodzenie
2. Gott und Vater 1. Klinget laut ihr Weinachtsglocken
3. Herr, Deiner Kirche Glieder b) Wielkanoc
4, Herr, des Himmels und Erde 1. Jauchtzt dem Herrn
5. Hier liegt vor deiner Majestét 2. Jesus, Heiland aller Siinder
6. O Menschenvater voll der Huld c) Zielone Swiatki
7. O Tag des Hermn 1. Geist vom Vater und dem Sohne

8. O Vater der Barmherzigkeit

9. Wir knieen glaubig

10. Wir kommen hier zusammen

11. Wir sind entschlossen

12. Wir werfen uns darnieder

13. Vater! Deine Kinder treten in Dein Haus
14. Versammelt hier im Heilligthume

15. Zu dir, Gott Vater

Uwaga Powyisze tytuly wyjete sq z nastepujacych modlitewnikow: Christkatho-
lisches Gebet- und Gesangbuch, Oppeln 18333; Gottesdienstliche Lieder, Beuthen 1871;
Lobsinget dem Herrn! Gleiwitz 1884; Weg zum Himmel, Pf, L. Skowronek, Ratibo*
19115,

LA MESSE DANS LES LIVRES DE PRIERES SILESIENS PARUS
JUSQU'A L'ANNEE 1914

Résumé

Les livres de priéres qui étaient en usage en Haute-Silésie jusqu'en
1914 renferment différentes priéres destinées a aider les fidéles a assi-
ster & la Sainte Messe. Comme le latin dont se servait le prétre pour cé-
lébrer la Messe était inintelligible pour les fideles, on s'est efforcé de rem-
placer les textes liturgiques latins par des traductions en langue nationa-
le. Les formes les plus anciennes de ces priéres sont des commentaires
allégoriques ou symboliques du Sacrifice de la Messe, modelés sur les
commentaires d'Amalarius de Metz (vers 1'an 850). Les livres de priéres
dont il est question dans cet article offrent aux fidéles des méditations
soit sur 1'oeuvre entiére de la Rédemption (l'attente du Messie incluse),
sur la Passion de Notre Seigneur en particulier, soit sur les souffrances
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du Coeur de Jésus. Dans la suite, on a paraphrasé ces prieres pour rendre
les textes liturgiques plus compréhensibles aux fideles. Ces paraphrases
ont souvent été ajoutées aux allégories ou aux traductions littérales des
textes de la Messe. Les compilateurs des livres de priéres ne mentionnent
que trés rarement le nom de l'auteur de ces paraphrases. La meilleure
méthode d'assister a la Messe, d'aprés ces livres de priéres, consiste
a reciter les prieres de la Messe traduites littéralement, étant donne
qu'elles permettent aux assistants de mieux participer aux priéres du
célébrant. Dans ces traductions on trouve parfois les paroles de la con-
sécration traduites en langue nationale, ce qui était en contradiction avec
les prescriptions du Saint-Siége, qui interdisait toute traduction en lan-
gue nationale des paroles de la Consécration. Les priéres de Communion
— priéres préparatoires et action de graces — ont été traitées sépa-
rément. Elles ont une place a part, en dehors des prieres de la Messe. Les
livres de priéres de la Haute Silésie renferment, en outre, une quantité
considérable de cantiques que l'on chantait pendant la Sainte Messe.
(Dans ce travail, il n'en a été parlé qu'en passant).

Le présent article ne constitue qu'un essai. Il doit servir, dans la suite,
a préparer de nouvelles analyses des matériaux contenus dans les livres
de prieres de la Haute Silésie en usage jusqu'en 1914.



